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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the safety instructions first before using your product and keep them in a safe place for future reference. For your safety,
this appliance complies with all existing standards and regulations .

« This product has been designed for domestic use only. Any commercial

use, inappropriate use or failure to comply with the instructions, the

manufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not apply.

- Read these safety tips carefully. The manufacturer shall not be held liable

for improper use or failure to comply with these instructions.

« Your vacuum cleaner is an electrical appliance: it should be used in

normal operating conditions.

« Do not use the appliance if it has been dropped and there is visible

damage to it, or if it fails to function normally. In this case do not open the

appliance, but contact Customer Support or an approved Service Centre.

« Repairs must only be carried out by specialists using original spare parts:

it may be dangerous for users to try to repair appliances themselves. Use

only guaranteed original spare parts (filters, batteries, etc.).

« Warning: [Use only with — designation - charger]

WARNING: To recharge the battery, please use only the power unit

(charger) included with the appliance (page 53).

« Please remove the battery before discarding it.

IOPIease ensure that the appliance is unplugged before taking out the
attery.

- Please ensure the battery is disposed of safely.

« If the cord of the detachable power unit (charger) is damaged or does

not work: do not use any detachable power unit (charger) other than the

model provided by the manufacturer and contact Customer Support or

your nearest approved Service Centre (use of a universal detachable power

unit (charger) voids the guarantee).

« Never pull the electric cord to disconnect the detachable power unit

(charger).

- Always switch off the appliance before maintenance or cleaning.

« Keep hair, loose clothing, fingers, and other body parts away from the

appliance’s openings and moving parts, especially the rotating brush.

Don't direct the tube, the hose or the accessories towards your eyes or

ears and keep away from your mouth.

- Always turn off the appliance before connecting or disconnecting the

motorised brush.

- Do not touch the rotating parts without stopping and disconnecting the

appliance.



« Do not vacuum wet surfaces, water or any type of I|qU|ds hot
substances super smooth substances (plaster, cement, ashes, etc.), large
sharp items of debris (glass), hazardous products (solvents, abra5|ves
etc.), aggressive products (acids, cleaning products, etc.), inflammable
and explosive products (oil or alcohol based).

« Never immerse the appliance in water or any other liquid; do not spill
water on the appliance and do not store it outside.

« For product start-up, charging, cleaning and maintenance, please
refer to the user guide.

« For countries subject to EU regulations (C€ marking): This appliance
can be used by children aged 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or who lack experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning safe use and understand the hazards involved. Children
should not be allowed to play with the appliance. Children should
not clean or perform maintenance on the appliance unless they are
supervised by a responsible adult. Keep the appliance and its charger
out of the reach of children under 8 years old.

- Forother countries not subject to EU regulations: This appliance is not
designed for use by people (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities or by people with no prior knowledge or
experience, unless they have had supervision or previous instructions
relating to the use of the appliance, from a person responsible for their
safety. Children must be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Keep away from children.

« In case of short vacuum breaks, for safety reasons do not place the
product in an unstable position (in particular by resting on a wall, on a
table or on a chair backrest).

- Store the vacuum cleaner in a secure place (see user’s guide).

()




PLEASE READ BEFORE USE

« The handheld vacuum cleaner is the base of the product. It can be transformed into a handstick vacuum cleaner
by adding the tube and the head.

« Ensure that the voltage indicated on the rating plate of your vacuum cleaner’s charger is the same as your power
supply voltage. Any connection error could cause irreversible damage to the product and invalidate the guarantee.

« The vacuum cleaner should always be put back on charge after use to ensure that it is always available with a fully
charged battery and with optimal performances.

+ However, it is best to unplug it in the event of prolonged absence (holidays, etc), in which case, there may be a
decrease in autonomy because of self-discharging.

+ Do not vacuum large items that may clog and damage the air inlet.

Depending on model:

- Do not use the power-brush on deep pile carpet, animal hair or fringes.

+ Switch to ,Min/ECO” to vacuum thick or delicate carpets and rugs and fragile surfaces. Note: check regularly that
the nozzle wheels are clean.

+ Switch to ,BOOST” for optimum performance on all types of very dirty floors. Note: If the appliance sticks to the
surface too much, switch back to ,Min/ECO".

- Do not use your vacuum without a motor protection filter.

- Do not wash the dust collector components or the motor protection filter in a dishwasher.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

- This unit contains batteries (Lithium lon) which for safety reasons are only accessible by a professional repairer.
When the battery is no longer able to hold the charge, the battery pack (Lithium lon) should be removed. To replace
the batteries, contact your nearest Approved Service Centre. Do not replace a block of rechargeable batteries with
non-rechargeable batteries. To change the batteries, please contact an Approved Services Centre.

+ The batteries are designed for indoor use only. Never immerse them in water. The batteries must be handled with
care. Do not put batteries in your mouth. Do not let batteries touch other metal objects (rings, nails, screws, etc). You
must take care not to create short circuits in the batteries by inserting metal objects at their ends. If a short circuit
occurs, the battery temperature may rise dangerously and can cause serious burns or even catch fire. If the batteries
leak and in case of contact, do not rub your eyes or any mucous membranes. Wash your hands and rinse your eyes
with clean water. If the discomfort persists, consult your doctor.

+ WARNING - The battery used in this appliance may present risk of fire or chemical burn if used incorrectly. It should
not be disassembled, short-circuited or stored at < 0°C and > 45°C or incinerated. Keep out of the reach of children.
Do not disassemble it or throw it in fire.

ENVIRONMENT

In accordance with existing regulation, any end-of-life appliances must be taken to an approved Service Centre
which will take responsibility for managing their disposal.

Think of the environment!

@ Your appliance contains many materials which can be recovered or recycled.
< Leave it at a local civic waste collection point.



PROBLEMS WITH YOUR APPLIANCE ?

Depending on model :

PROBLEMS

POSSIBLE CAUSES

SOLUTIONS

The charger becomes hot.

This is perfectly normal. The vacuum
cleaner can remain permanently
connected to the charger without
any risk.

The charger is connected but your
appliance is not charging.

The charger is not properly connected
to the appliance or is faulty.

Check that the charger is properly
connected or contact an Approved
Services Centre to change the charger.

Your appliance stops during operation
and the light/s flash very quickly.

Your appliance may be overheating.

Stop the appliance and leave cool for
at least 1 hour.

The appliance has stopped after the
charge light flashed.

The appliance has lost its charge.

Recharge the vacuum cleaner.

The power-brush is not working
properly or makes a noise.

The rotating brush or hose are
obstructed.

Stop the vacuum and
clean the parts.

The brush is worn.

Contact an Approved Service Centre
to change the brush.

The belt is worn.

Contact an Approved Service Centre
to change the belt.

The power-brush stops during use of
the vacuum cleaner.

The heat safety device
has come on.

Stop the vacuum cleaner. Check that
nothing is obstructing the rotation of
the brush; if there is an obstruction,
remove it and clean the power-brush,
then turn on the vacuum cleaner.

Your vacuum cleaner suction is not
working properly or is making a
whistling noise.

The tube or hose is partially blocked.

Unblock them the tube/hose.

The dust collector is full.

Empty it and clean it.

The dust collector is not properly fitted.

Re-position it correctly.

The suction head is dirty.

Remove the power-brush and clean it.

The foam motor protection
filter is full.

Cleanit.

When charging the vacuum cleaner,
the light(s) flash very quickly or the
red light is on.

The correct charger is not being used
or the charger is faulty.

Talk to an Approved Service Centre to
change the charger.

The red LED on the product flashes
during use

The suction head brush is blocked.

Stop vacuuming and check that there
is nothing blocking the rotation of the
brush.

The battery temperature is too high.

Leave the product to rest for 30 minutes.

If the problem persists, replace the
battery.

The tube and/or suction head
connectors are dirty or damaged.

Clean the tube and suction head
connectors with a cloth.

The suction motor is not working.

Contact an Approved Service Centre to
have your appliance repaired.

Please keep this user manual.




OHUTUSJUHISED

Enne toote kasutamist lugege ldbi ohutusjuhised ja hoidke neid edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas. Teie
ohutuse tagamiseks vastab see seade koigile kehtivatele standarditele ja maarustele.

- See toode on moeldud ainult koduseks kasutamiseks. Tootja
ei vastuta mis tahes arilise kasutamise, ebadige kasutamise voi
kasutusjuhendi nduete eiramise eest ning sellistel juhtudel kaotab
toote garantii kehtivuse.
« Lugege need ohutusnéuanded hoolikalt labi. Tootja ei vastuta
nende juhiste ebadige kasutamise voi rikkumise eest.
- Teie tolmuimeja on elektriseade: seda tuleb kasutada tavaparastes
tootingimustes.
- Arge kasutage seadet, kui see on maha kukkunud ja sellel
on nahtavaid kahjustusi voi kui see ei t66ta normaalselt. Sel
juhul drge avage seadet, vaid péorduge klienditoe voi volitatud
teeninduskeskuse poole.
« Remonti tohivad teha ainult originaalvaruosi kasutavad spetsialistid.
Kasutajatele voib olla ohtlik ise seadmeid parandada. Kasutada voib
vaid garantii alla kdivaid originaalvaruosi (filtrid, akud jne).
- Hoiatus! [Kasutage ainult koos - tahistus - laadija]
« Enne kasutuselt korvaldamist eemaldage aku.
« Enne aku valjavotmist veenduge, et seade oleks vooluvorgust
eemaldatud.
- Veenduge, et aku havitataks ohutult.
- Kui eemaldatava toiteallika (laadija) juhe on kahjustunud véi ei
toota: arge kasutage muud eemaldatavat toiteallikat (laadijat) peale
tootja pakutud mudeli ja votke Ghendust klienditoega voi lahima
volitatud teeninduskeskusega (universaalse eemaldatava toiteallika
(laadija) kasutamine tuhistab garantii).
- Arge tommake kunagi eemaldatava toiteallika (laadija)
lahtiihendamiseks elektrijuhtmest.

« Enne hooldust voi puhastamist lllitage seade alati valja.
» Hoidke juuksed, lahtised réivad, sormed ja muud kehaosad seadme
avadest ja liikuvatest osadest, eriti poorlevast harjast, eemal. Arge
suunake toru, voolikut ega tarvikuid silmade vo6i korvade poole ja
hoidke neid suust eemal.
- Enne mootoriga harja ithendamist voi lahtiihendamist lllitage
seade alati valja.
- Arge puudutage poorlevaid osi ilma seadet peatamata ja
vooluvorgust eemaldamata.

)



- Arge imege niiskeid pindu, vett ega mis tahes vedelikke, kuumi
aineid, vaga pehmeid aineid (krohvipulber, tsement, tuhk jne),
suurt teravat prahti (klaas), ohtlikke tooteid (lahustid, abrasiivid
jne), agressiivseid tooteid (happed, puhastusvahendid jne),
tuleohtlikke ja plahvatusohtlikke tooted (6li- voi alkoholipohiseid
tooteid).
- Arge kunagi pange seadet vette ega muusse vedelikku, drge
valage seadmele vett ega hoidke seda dues.
- Toote kasutuselevotmise, laadimise, puhastamise ja hoolduse
kohta lugege kasutusjuhendist.
- Riikidele, mille suhtes kehtivad EL maarused (C€ margistus): Seda
seadet tohivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ja isikud,
kelle fUusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on vahenenud
voi kellel puuduvad vastavad kogemused ja teadmised, kui neid
valvatakse voi kui neid on 6petatud seadet ohutult kasutama ja
nad tunnevad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi sooritada seadme puhastus- voi
hooldustoid ilma vastutustundliku taiskasvanu jarelevalveta.
Iljori]dke seadet ja laadijat alla 8-aastastele lastele kattesaamatus
ohas.
« Muudes riikides, mille suhtes EL maarused ei kehti: See seade
pole méeldud kasutamiseks piiratud flidsiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega inimeste (sh laste) poolt ega inimeste poolt,
kellel pole eelnevaid teadmisi ega kogemusi, valja arvatud juhul,
kui neile on vastutusvoimeline isik andnud juhised ja neid seadme
kasutamise ajal kontrollinud. Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks
seadmega.
- Hoidke lastest eemal.
« Lihikeste toopauside ajal arge pange toodet ohutuse huvides
ebastabiilsesse asendisse (arge toetage seda seina, laua voi tooli
seljatoe vastu).
- Hoidke tolmuimejat kindlas kohas (vt kasutusjuhendit).




PALUN LUGEGE ENNE KASUTAMIST

- Toote alus on kdeshoitav tolmuimeja. Toru ja pea lisamisega saab selle muuta varstolmuimejaks.

- Veenduge, et tolmuimeja laadija andmeplaadil ndidatud pinge oleks seinakontakti pingega sama. Uhendusvead
voivad pohjustada tootele po6rdumatuid kahjustusi ning muuta garantii kehtetuks.

» Tolmuimeja tuleb pdrast kasutamist alati uuesti laadida, et tagada selle pidev kattesaadavus laetud akuga ja
optimaalne joudlus.

+ Pikema draoleku (plhad jms) korral on kdige parem see siiski seade vooluvdrgust vélja vétta, kuid sel juhul voib
seadme autonoomsus aku iseenesliku tiihjenemise téttu vaheneda.

« Arge imege suuri esemeid, mis véivad 6hu sisselaskeava ummistada ja kahjustada.

Olenevalt mudelist:

Arge kasutage mootoriga harja paksu karvaga vaibal, loomakarvadel ega narmastel.

- Paksude vo6i 6rnade vaipade ja habraste pindade imemiseks lilitage sisse reziim Min/ECO. Markus. Kontrollige
regulaarselt, kas otsiku rattad on puhtad.

- lgat tllipi vdga maardunud poérandate puhastamise optimaalse joudluse saavutamiseks lilitage sisse
VOIMENDUS. Mérkus. Kui seade jaib liialt pinna kiilge, lilitage seade tagasi asendisse Min/ECO.

- Arge kasutage tolmuimejat ilma mootori kaitsefiltrita.

« Arge peske tolmukoguja komponente ega mootori kaitsefiltrit n6udepesumasinas.

AKU OHUTUSJUHISED

+ Selles seadmes on akud (liitiumioon), millele on turvalisuse tagamiseks juurdepdas véimaldatud ainult
professionaalne remonditdokojas. Kui aku ei anna enam laengut, siis tuleb akud (liitiumioonakud) vélja vahetada.
Akude viljavahetamiseks votke ihendust volitatud teeninduskeskusega. Arge asendage laetavate akude plokki
patareidega. Akude vahetamiseks p6orduge volitatud teeninduskeskuse poole.

+ Akud on ette ndhtud kasutamiseks ainult siseruumides. Arge asetage neid kunagi vette. Akusid tuleb kisitseda
ettevaatlikult. Arge pange akusid suhu. Arge laske akutel puudutada vastu teisi metallesemeid (réngad, naelad,
kruvid jne). Peate olema ettevaatlik, et akudesse ei tekiks lihiseid, kui panete nende kontaktidele metallesemeid.
Lihise tekkimisel voib aku temperatuur ohtlikult tdusta ja aku voib pdhjustada tosiseid pdletusi voi isegi stittida. Kui
aku lekib voi sellega kokkupuute korral arge hdoruge silmi ega limaskesta. Peske kasi ja loputage silmi puhta veega.
Arrituse plsimisel vétke (ihendust arstiga.

« HOIATUS - selle seadme aku voib vale kasutamise korral pohjustada tulekahju voi keemilise poletuse. Seda ei tohi
lahti votta, lihistada ega hoida temperatuuril alla 0° véi tle 45 °C ega pdletada. Hoidke lastele kdttesaamatus kohas.
Arge vétke seda lahti ega visake tulle.

KESKKOND

Vastavalt kehtivatele eeskirjadele tuleb kéik kasutuselt kérvaldatud seadmed viia volitatud teeninduskeskusesse,
mis vastutab nende utiliseerimise eest.

Méelge keskkonnale!

(D Seade sisaldab vaartuslikke materjale, mida on véimalik taaskasutada.
9 Viige see kohalikku jaatmekaitluskeskusesse.



PROBLEEMID SEADMEGA?

Olenevalt mudelist:

PROBLEEMID

VOIMALIKUD POHJUSED

LAHENDUSED

Laadija muutub kuumaks

See on taiesti normaalne.
Robottolmuimeja vdib igasuguse riskita
pusivalt laadijasse jaada.

Laadija on toitevorku tihendatud, aga
seade ei laadi akut

Laadija on seadmega valesti
ihendatud véi laadija on rikkis.

Kontrollige, kas laadija on korralikult
tihendatud, vo6i votke laadija
valjavahetamiseks tihendust volitatud
teeninduskeskusega.

Teie seade seiskub t60 ajal ja laadimistuli
vilgub véga kiiresti

Seade voib olla tle kuumenenud.

Lulitage seade vélja ja laske sellel
vahemalt 1 tund jahtuda.

Laadimistuli vilgub ja seade seiskub

Seadme aku on tiihjaks saanud.

Laadige tolmuimeja.

Mootoriga hari ei todta korralikult voi
teeb miira

P&orleva harja vi vooliku t66 on
takistatud.

Peatage robottolmuimeja ja puhastage
seda.

Hari on kulunud.

Votke harja vahetamiseks Gihendust
volitatud teeninduskeskusega.

Rihm on kulunud.

Votke rihma vahetamiseks tihendust
volitatud teeninduskeskusega.

Mootoriga hari peatub tolmuimeja
kasutamise ajal

Ulekuumenemiskaitse on sisse
llitunud.

Lulitage robottolmuimeja vélja.
Kontrollige, et miski ei takista harja
poodrlemist. Kui ndete takistust, siis
eemaldage see ja puhastage harja,

seejarel lilitage robottolmuimeja sisse.

Toru voéi voolik on osaliselt
blokeerunud.

Eemaldage blokeering.

Tolmukoguja on tais.

Tuhjendage ja puhastage see.

Tolmuimeja ei ime korralikult voi teeb
vilistavat haalt

Tolmukoguja ei ole korralikult
paigaldatud.

Paigaldage see bigesti.

Imipea on méaardunud.

Eemaldage mootoriga hari ja puhastage
see.

Mootori kaitsefilter on tais.

Puhastage see.

Kui tolmuimejat laetakse, vilgub
laadimistuli punaselt voi véga kiiresti.

Ei kasutata diget laadijat v6i laadija on
kahjustatud.

Vétke laadija vahetamiseks Gihendust
volitatud teeninduskeskusega.

Imipea hari on blokeerunud.

Lopetage imemine ja kontrollige, ega
miski ei takista harja poorlemist.

Punane margutuli vilgub kasutamise ajal

Aku temperatuur on liiga kérge.

Laske seadmel 30 minutit puhata. Kui
probleem piisib, vahetage aku valja.

Toru ja/voi imipea ihendused on
maardunud véi kahjustunud.

Puhastage toru ja imipea Ghendused
lapiga.

Imemismootor ei todta.

Seadme parandamiseks p66rduge

volitatud teeninduskeskuse poole.

Hoidke see kasutusjuhend alles..




SAUGOS PATARIMAI

Prie$ naudodami gaminj pirma karta, perskaitykite saugos instrukcijas ir iSsaugokite jas vélesniam naudojimui. Jasy
saugumui uztikrinti, sis buitinis prietaisas atitinka visus galiojancius standartus ir teisés aktus.

- Sis gaminys buvo suprojektuotas naudoti tik buityje. Jei gaminys
naudojamas komercinei veiklai, naudojamas netinkamai arba
nesilaikant instrukcijy, gamintojas neprisiima jokios atsakomybés ir
garantija nebus taikoma.

- Atidziai perskaitykite Siuos saugos patarimus. Gamintojas negali
bati laikomas atsakingu uz netinkama naudojima arba Siy instrukcijy
nesilaikyma.

« Dulkiy siurblys yra elektrinis prietaisas: jis turéty buti naudojamas
jprastose eksploatavimo salygose.

« Nenaudokite buitinio prietaiso, jei jis buvo numestas ir matomi
pazeidimai arba jei jis veikia netinkamai. Tokiu atveju neatidarykite
buitinio prietaiso, bet kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg arba j
jgaliotajj techninés prieziuros centra.

- Remonto darbus turi atlikti tik specialistai, naudodami originalias
atsargines dalis: patiems naudotojams remontuoti buitinj prietaisa
gali buti pavojinga. Naudokite tik garantines atsargines dalis (filtrus,
akumuliatorius ir pan.).

« |spéjimas: [Naudoti tik su tam skirtu jkrovikliu]

« Pries perduodami buitinj prietaisg Salinimui, iSimkite akumuliatoriy.
« Prie$ iSimdami akumuliatoriy jsitikinkite, kad buitinis prietaisas yra
atjungtas nuo maitinimo tinklo.

- Uztikrinkite, kad akumuliatorius buty salinamas saugiu budu.

- Jei atjungiamo maitinimo bloko (jkroviklio) laidas sugadintas arba
blokas neveikia: nenaudokite kito atjungiamo maitinimo bloko
(ikroviklio), nei gamintojo nurodytas modelis, todél kreipkités j
klienty palaikymo tarnybg arba artimiausig jgaliotajj techninés
priezilros centra (jei naudosite universaly atjungiamg maitinimo
bloka (jkroviklj), prarasite garantijg).

« Niekada netraukite uz maitinimo laido norédami atjungti maitinimo
bloka (jkroviklj).

« Pries atlikdami technine priezitra ar valyma, visada ijunkite buitinj
prietaisa.

« Plaukus, laisvus drabuzius, pirStus ir kitas kino dalis laikykite
atokiau nuo angy ir judanciy daliy, ypa¢ nuo besisukancios Sluotelés.
Nenukreipkite vamzdzio, zarnos ar priedy j akis ar ausis ir laikykite
atokiau nuo burnos.



« Prie$ prijungdami arba atjungdami pagrindine Sluotele, visada
iSjunkite buitinj prietaisa.
- Nelieskite besisukanciy daliy, kol jos nesustojo ir nebuvo iSjungtas
buitinis prietaisas.
- Nesiurbkite dregny pavirsiy, vandens ar bet kokiy skysciy, karsty
medziagy, itin smulkiy medziagy (tinko, cemento, peleny ir pan.),
dideliy astriy atlieky (stiklo), kenksmingy medziagy (tirpikliy,
abrazyviniy medziagy ir pan.), ésdinanciy produkty (ragsciy,
valikliy ir pan.), degiy ir sprogiy produkty (alyvos ar alkoholio
pagrindu pagaminty produkty).
 Niekada buitinio prietaiso nemerkite j vandenj arba kita
skystj; saugokite, kad ant buitinio prietaiso neuztikSty vanduo ir
nelaikykite lauke.
- Gaminio paleidimo, jkrovimo, valymo ir techninés prieziuros
instrukcijas Ziarékite naudotojo vadove.
« Salims, kurioms taikomi ES reglamentai (C€ Zenklinimas): §j buitinj
prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresnio amziaus vaikai, bei asmenys,
turintys ribotus fizinius, jutiminius arba protinius gebéjimus, arba
asmenys, kuriems traksta patirties ar ziniy, jeigu jie yra priziGrimi
arba buvo instruktuoti kaip saugiai naudotis ir supranta susijusius
pavojus. Vaikams zaisti su buitiniu prietaisu draudziama. Vaikai
neturéty buitinio prietaiso valyti ar atlikti jo techninés prieziuros,
nebent jie yra priziarimi atsakingo suaugusiojo. Buitinis prietaisas
ir jo jkroviklis turi buti saugomi taip, kad jy nepasiekty jaunesni nei
8 mety vaikai.
« Salims, kurioms netaikomi ES reglamentai: Sis buitinis prietaisas
néra skirtas naudoti silpnesniy fiziniy, jutiminiy ar psichiniy
gebéjimq asmenims (jskaitant vaikus), arba asmenims, neturintiems
patirties ir Ziniy, nebent jie yra pr|Z|ur|m| arba iSmokyti naudoti
buitinj prietaisg asmens, atsakingo uz jy sauguma. Vaikus batina
pr|2|uret| kad jie nezaisty su prietaisu.

- Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
- Kai siurbimo metu darote trumpas pertraukéles, saugumo
sumetimais buitinio prietaiso nepalikite nestabilioje padétyje
(neatremkite j sieng, stalg ar kédés atkalte).
« Dulkiy siurblj laikykite saugioje vietoje (zr. naudotojo vadova).




PRIES NAUDOJANT PERSKAITYKITE

- Dulkiy siurblys yra pagrindiné gaminio dalis. Jj galima transformuoti j rankinj dulkiy siurblj uzdedant vamzdj ir
galvute.

« |sitikinkite, kad dulkiy siurblio jkroviklio vardinéje ploksteléje nurodyta jtampa atitinka jasy elektros tinklo jtampa.
Bet kokie elektros tiekimo sutrikimai gali nepataisomai sugadinti gaminj ir panaikinti garantija.

« Panaudojus dulkiy siurblj, jis visada turi bati jkrautas, kad akumuliatorius visada bty visiskai jkrautas ir buitinis
prietaisas galéty veikti optimaliai.

« Taciau, kai iSvykstate ilgesniam laikui (atostogos ir pan.), rekomenduojame atjungti buitinj prietaisa. Tokiu atveju
dél issikrovimo sutrumpés gaminio veikimo trukme.

+ Nesiurbkite dideliy objekty, kurie gali uzkisti oro jsiurbimo anga.

Priklausomai nuo modelio:

+ Nenaudokite pagrindinés $luotelés storo kilimo valymui, gyviny plaukams ar kar¢iams siurbti.

+ Perjunkite j ,Min/ECO” (min. / taupymas) rezima, kad galétuméte siurbti storus ar plonus kilimus ir patiesalus, bei
trapius pavirius. Pastaba: reguliariai tikrinkite, ar antgalio ratukai yra Svarus.

« Perjunkite j ,BOOST” (galios) rezima, kad optimaliai iSvalytumeéte visy tipy purvinas grindis. Pastaba: jei buitinis
prietaisas per daug prisisiurbia prie pavirsiaus, perjunkite atgal j ,Min/ECO” (min. / taupymas) rezima.

« Dulkiy siurblio be variklio apsauginio filtro nenaudokite.

- Dulkiy rinktuvy daliy arba variklio apsauginio filtro neplaukite indaplovéje.

AKUMULIATORIAUS SAUGOS NURODYMAI

. Siame gaminyje naudojami akumuliatoriai (li¢io jony), prie kuriy dél saugumo sumetimy prieigg turi tik
profesionalus remonto meistras. Kai akumuliatorius nebeislaiko jkrovos, akumuliatorius (li¢io jony) turi bati iSimtas.
Norédami pakeisti akumuliatorius, kreipkités j artimiausia jgaliotajj techninés priezitros centra. Nekeiskite jkraunamy
akumuliatoriy nejkraunamais. Norédami pakeisti akumuliatorius, kreipkités j artimiausia jgaliotajj techninés
priezitros centra.

« Akumuliatoriai skirti naudoti tik patalpose. Niekada jy nemerkite j vandenj. Akumuliatorius naudokite atidziai.
Akumuliatoriy nedékite j burna. Uztikrinkite, kad akumuliatoriai negaléty liestis su kitais metaliniais objektais
(ziedais, vinimis, sraigtais ir pan.). Turite uztikrinti, kad nejvykty trumpasis akumuliatoriy jungimas j kontaktus
patekus metaliniams objektams. Jei jvyksta trumpasis jungimas, akumuliatoriaus temperatira gali pavojingai pakilti
ir sukelti sunkius nudegimus arba net gaisra. Jei akumuliatorius yra nesandarus ir skyscio pateko j akis, netrinkite
akiy ar gleivinés rankomis. Nusiplaukite rankas ir akis plaukite Svariu vandeniu. Jei diskomfortas islieka, kreipkités
gydytoja.

+ |SPEJIMAS. Buitiniame prietaise netinkamai naudojamas akumuliatorius gali kelti gaisro ar cheminiy nudegimy
pavojy. Jis neturéty bati ardomas, sukeltas trumpasis jungimas, laikomas < 0 °C ir > 45 °C temperatiroje arba
uzdegtas. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neardykite akumuliatoriaus arba nemeskite jo j ugnj.

APLINKOSAUGA

Vadovaujantis galiojanciais reglamentais, visi nebetinkami naudoti buitiniai prietaisai turi bati pristatyti j jgaliotajj
techninés prieziros centrg, kuris pasirtpins jy salinimu.

Saugokite aplinka!

@ Jasy prietaise yra daug medziagy, kurias galima panaudoti pakartotinai arba perdirbti.
9 Pristatykite jj j vietos buitiniy atlieky surinkimo vieta.



KILO PROBLEMUY SU BUITINIU PRIETAISU?

Priklausomai nuo modelio:

PROBLEMOS

GALIMOS PRIEZASTYS

SPRENDIMAI

Ikaista jkroviklis

Tai visiskai normalu. Dulkiy siurblj
galima palikti prijungtg prie jkroviklio be
jokios rizikos.

|kroviklis prijungtas, taciau jasy buitini
prietaisas nejkraunamas

s |kroviklis netinkamai prijungtas prie
buitinio prietaiso arba yra sugedes.

Patikrinkite, ar jkroviklis tinkamai

prijungtas arba susisiekite su jgaliotuoju

techninés priezilros centru, kad
pakeistuméte jkroviklj.

Veikimo metu buitinis prietaisas

indikaciné (-és) lemputé (-és)

iSsijungia ir labai greitai mirksi jkrovimo

JUsy buitinis prietaisas galéjo perkaisti.

ISjunkite buitinj prietaisg ir palikite jj
veésti bent 1 val.

Mirksi jkrovimo indikaciné lemputé ir
buitinis prietaisas i$sijungia

Buitinio prietaiso akumuliatorius baigia
issikrauti.

|kraukite dulkiy siurblj.

Pagrindiné $luotelé veikia netinkamai
arba skleidzig triuksma

Uzsikimso Zarna arba uzstrigo sluotelé.

ISjunkite dulkiy siurblj ir pasalinkite
uzsikimsimo priezastj.

Sluotelé nusidévéjo.

Susisiekite su jgaliotuoju techninés
priezitros centru, kad pakeisty $luotele.

Dirzas nusidévéjo.

Susisiekite su jgaliotuoju techninés
priezidros centru, kad pakeisty dirza.

Dulkiy siurblio naudojimo metu nustojo
veikti pagrindiné Sluotelé

Isijungé nuo perkaitimo saugantis
jtaisas.

1$junkite dulkiy siurblj. Patikrinkite,
ar niekas netrukdo $luotelei suktis; jei
yra kliatis, pasalinkite ja ir nuvalykite
pagrindine Sluotele, tuomet jjunkite
dulkiy siurblj.

Dulkiy siurblys siurbia netinkamai arba
girdimas Svilpimo garsas

UzsikiSes vamzdis arba Zarna.

Pasalinkite uzsikimsimo priezast;.

Visidkai uzpildytas dulkiy rinkiklis.

IStustinkite jj ir iSvalykite.

Dulkiy rinkiklis jstatytas netinkamai.

|statykite jj tinkamai.

Purvina siurbimo galvute.

Nuimkite pagrindine sluotele ir j3
isvalykite.

Visiskai uzpildytas variklio apsauginis
filtras.

13valykite jj.

Kai jkraunamas dulkiy siurblys, jkrovimo
indikaciné (-és) lemputé (-és) mirksi
raudonai arba labai greitai.

Naudojamas netinkamas jkroviklis arba
jkroviklis sugedes.

Susisiekite su jgaliotuoju techninés
prieziaros centru, kad pakeisty jkroviklj.

Uzsikisusi jsiurbimo galvutés sluotele.

1$junkite dulkiy siurblj ir patikrinkite, ar
niekas netrukdo sluotelei suktis.

Naudojimo metu mirksi gaminio

Per auksta akumuliatoriaus
temperatara.

Palikite buitinj prietaisg vésti 30
minuciy. Jei problema islieka, pakeiskite
akumuliatoriy.

raudonas Sviesos diodas

Purvinos arba sugadintos vamzdzio ir
(arba) siurbimo galvutés jungtys.

Sluoste nuvalykite vamzdzio ir siurbimo

galvutés jungtis.

Siurbimo variklis neveikia.

Susisiekite su jgaliotuoju techninés
prieziaros centru, kad suremontuoty

buitinj prietaisa.

ISsaugokite $j naudotojo vadova.




DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms izmantot So izstradajumu, izlasiet Sis drosibas instrukcijas un glabajiet tas drosa vieta uzzinai nakotné. Jusu
drosibai T ierice atbilst visiem esosajiem standartiem un noteikumiem.

. Sis izstradajums ir paredzéts lietosanai vienigi majsaimniecibas
vajadzibam. Razotajs neuznemas atbildibu komercialas izmanto3sanas,
neatbilstosas lietoSanas vai instrukciju neievérosanas gadijuma, un
garantija netiks piemérota.

- Rupigiizlasiet ieteikumus par drosibu. Razotajs neuznemas atbildibu
par neatbilstoSu Sa izstradajuma izmantoSanu vai $o instrukciju
neievérosanu.

- Jusu puteklstcéjs ir elektriska ierice, un ta ir jaizmanto standarta
ekspluatacijas apstak|os.

« Neizmantojiet ierici, ja ta ir tikusi nomesta un iericei ir redzami
bojajumi vai ja ta atbilstosi nedarbojas. Sados gadijumos neatveriet
ierici, bet sazinieties ar klientu atbalsta dienestu vai oficialo klientu
apkalposanas centru.

« Remontu drikst veikt tikai specialisti un tikai ar originalajam rezerves
dalam — lietotajiem var bt bistami pasiem méginat remontét ierices.
lzmantojiet tikai originalas rezerves dalas (filtrus, akumulatorus u.c.)
ar garantiju.

« Bridinajums! [Izmantot tikai ar — apzimé&jums — ladétaju]

« Pirms izmesanas, ludzu, iznemiet akumulatoru.

- Ladzu, parliecinieties, ka ierice ir atvienota no barosanas, pirms
iznemt akumulatoru.

« Ladzu, parliecinieties, ka akumulators tiek drosi likvidéts.

- Ja atvienojamas baroSanas ierices (ladétaja) vads ir bojats vai
nedarbojas, izmantojiet tikai tadu atvienojamas baroSanas ierices
(ladétaja) modeli, ko nodrosinajis razotajs un sazinieties ar klientu
atbalsta dienestu vai jusu tuvako oficialo klientu apkalpoSanas
centru (citas atvienojamas baro3anas ierices (ladétaja) izmantosanas
gadijuma tiek anuléta garantija).

« Nekad nevelciet barosanas vadu, lai atvienotu nonemamo barosanas
ierici (ladétaju).

« Pirms tiriSanas vai apkopes vienmer izslédziet ierici.

« Nodrosiniet, ka ierices atveru un kustigo dalu, jo ipasi rotéjosas
sukas, tuvuma nav matu, briva apgeérba, pirkstu un citu kermena
dalu. Nevérsiet cauruli, SlGteni vai piederumus pret acim vai ausim
un netuviniet tos mutei.

« Pirms elektrobirstes pievienoSanas vai atvienoSanas vienmér
izsledziet ierici.



« Nepieskarieties rotéjosam dalam, pirms ierice nav izslégta un
atvienota no barosanas.

- Netiriet ar puteklsicéju mitras virsmas, izlijusu udeni vai
jebkadus citus Skidrumus, karstas vielas, loti gludas virsmas
(apmetumu, cementu, pelnus utt.), lielus, asus netirumus
vielas utt.), kodigus lidzeklus (skabes, tirisanas lidzeklus utt.),
ugunsbistamus un spradzienbistamus produktus (uz ellas vai
spirta bazes).

- Nekad neiegremdeéjiet ierici udeni vai jebkada cita skidruma,
neizslakstiet uz ierices tdeni un neglabajiet to arpus telpam.

- Sk. lietoSanas rokasgramatu, lai uzzinatu par ierices palaidi,
uzladi, tirisanu un apkopi. 3

« Valstim, kur ir spéka ES noteikumi (C€ markéjums): So ierici
var lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigam spéjam vai pieredzes un zinasanu
trukumu, ja Sis personas tiek uzraudzitas vai tam ir sniegtas
instrukcijas par ierices droSu lietosanu un ja Sis personas saprot
ar lietosanu saistitos apdraudéjumus. Bérniem nedrikst atlaut
rotalaties ar ierici. Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi, ja
vien vinus neuzrauga atbildigs pieaugusais. lerici un tas ladetaju
glabajiet bérniem lidz 8 gadu vecumam nepieejama vieta.

« Valstim, kur nav spéka ES noteikumi: So ierici nav paredzéts
izmantot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam vai personam, kam nav zinasanu
vai pieredzes, ja vien Sis personas netiek uzraudzitas un nav
sanemusas norades saistiba ar ierices lietoSanu no personas, kura
ir atbildiga par vinu drosibu. Bérni ir jauzrauga, lai nodroSinatu,
ka vini nespéléjas ar ierici.

- Glabat bérniem nepieejama vieta.

- Ja tirisana ar puteklsucéju ir uz laiku japartrauc, drosibas
apsverumu dél nenovietojiet to nestabila pozicija (jo ipaSsi
atbalstot pret sienu vai krésla atzveltni vai novietojot uz galda).
- Uzglabajiet putek|sucéju drosa vieta (sk. lietotaja
rokasgramatu).




LUDZU, IZLASIT PIRMS LIETOSANAS

+ Rokas puteklstcéjs ir $a izstradajuma pamata versija. To var parveidot pagarinata rokas puteklsticéja, pievienojot
cauruli un galvu.

« Parliecinieties, ka jasu puteklstcéja ladétaja markéjuma noraditais spriegums atbilst elektroenergijas padeves
spriegumam. Jebkura savienojuma kltda var izraisit neatgriezeniskus izstradajuma bojajumus un garantijas
anulésanu.

+ Péc lietosanas putek|stcéjs vienmér japieslédz ladésanai, lai nodrosinatu, ka tas vienmeér ir pieejams ar pilniba
uzladétu akumulatoru un spéjigs pilnvértigi darboties.

» Tomeér ilgstosas prombatnes laika (brivdienas utt.) to ir ieteicams atvienot no barosanas — 3aja gadijuma var
samazinaties darbibas laiks, jo notiek pasizlade.

- Neméginiet iestkt lielus priekSmetus, kas var nosprostot un sabojat gaisa iepludes atveri.

Atkariba no modela:

- Neizmantojiet elektrobirsti uz paklajiem ar biezu un garu uzkarsumu, dzivnieku adam vai barkstainam malam.

+ leslédziet “Min/ECO" reZimu, lai veiktu biezu vai viegli sabojajamu paklaju un paklajinu vai trauslu virsmu tirisanu.
Piezime. Regulari parbaudiet, vai sprauslas ritenisi ir tiri.

+ leslédziet “BOOST” rezimu, lai nodrosinatu optimalu darbibu uz jebkadam |oti netiram gridam. Piezime. Ja ierice
parak ciesi piesticas virsmai, atkal ieslédziet “Min/ECO” rezimu.

+ Neizmantojiet puteklsticéju bez motora aizsardzibas filtra.

- Nemazgajiet puteklu savacéja komponentus vai motora aizsardzibas filtru trauku mazgajamaja masina.

AKUMULATORA DROSIBAS INSTRUKCIJAS

- Sai iericei ir (litija jonu) akumulatori, kam dro3ibas noltkos var pieklat tikai profesionals remonta tehnikis. Kad
akumulators vairs nespéj noturét uzladi, akumulatoru (litija jonu) bloks ir jaiznem. Par akumulatoru nomainu
sazinieties ar tuvako autorizéto klientu apkalposanas centru. Neaizvietojiet uzladéjamo akumulatoru bloku ar
neuzladéjamiem akumulatoriem. Lai nomainitu akumulatorus, sazinieties ar oficialo klientu apkalposanas centru.

«  Akumulatori ir paredzéti lietosanai tikai iekstelpas. Nekad neiegremdéjiet tos Gdeni. Ar akumulatoriem ir jarikojas
piesardzigi. Neievietojiet akumulatorus muté. Nelaujiet akumulatoriem pieskarties citiem metala priekSmetiem
(gredzeniem, naglam, skrivém utt.). Japarliecinas, ka netiek radits akumulatoru issavienojums, starp to galiem
nonakot metala priekSmetiem. Ja rodas issavienojums, akumulatora temperatdra var bistami paaugstinaties un
izraisit smagus apdegumus vai pat ugunsgréku. Ja no akumulatoriem rodas noplude vai ja pieskaraties nopladusajam
skidrumam, neberzéjiet acis vai glotadas. Nomazgajiet rokas un izskalojiet acis ar tiru Gdeni. Ja diskomforta sajuta
nepariet, sazinieties ar arstu.

- BRIDINAJUMS! Saja iericé izmantotais akumulators var radit ugunsgréka vai kimiska apdeguma risku, ja to izmanto
nepareizi. To nedrikst izjaukt, radit issavienojumu vai glabat temperatara, kas ir < 0 °C un > 45 °C, ka ari sadedzinat.
Glabajiet bérniem nepieejama vieta. Neizjauciet un nemetiet uguni.

VIDE

Saskana ar esosajiem noteikumiem ierices, kuru lietosanas laiks ir beidzies, ir janogada oficiala klientu apkalposanas
centra, kas uznemas atbildibu par $adu ieri¢u likvidésanas parvaldibu.

Padomajiet par vidi!

@ Jasu ierice satur vértigus materialus, kurus var atgat vai parstradat.
o Atstajiet to vietgja pilsétas atkritumu savaksanas punkta.



PROBLEMAS AR JUSU IERICI?

Atkariba no modela:

PROBLEMAS

IESPEJAMIE CELONI

RISINAJUMI

Ladétajs sakarst

Ta ir normala paradiba. Puteklstcéjs
var palikt savienots ar ladétaju, neradot
nekadu risku.

Ladétajs ir savienots, bet ierice netiek
uzladéta

Ladétajs nav pareizi savienots ar ierici
vai ir defektivs.

Parbaudiet, vai ladétajs ir pareizi
savienots, vai vérsieties oficiala klientu
apkalposanas centra, lai nomainitu
ladétaju.

Jusu ierice izslédzas darba laika, un loti
atri mirgo uzlades indikators(-i)

Jasu ierice var parkarst.

Apturiet ierici un laujiet tai atdzist
vismaz 1 stundu.

Uzlades indikators mirgo, un ierice
izslédzas

lerices akumulators ir izladéjies.

Uzladégjiet putek|stcéju.

Elektrobirste nedarbojas pareizi vai rada
troksni

Roté&josa birste vai $latene ir
nosprostota.

Apturiet puteklsticéju un novérsiet
aizsprostojumu.

Birste ir nolietota.

Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru,
lai nomainitu birsti.

Siksna ir nolietota.

Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru,
lai nomainitu siksnu.

Elektrobirste izslédzas putek|stcéja
lietosanas laika

Ir ieslégusies parkarsanas drosibas
ierice.

Apturiet puteklsticéju. Parbaudiet,
vai nekas netraucé birstei griezties; ja
radies aizsprostojums, noveérsiet to un

notiriet elektrobirsti, péc tam ieslédziet
puteklstcéju.

Putek|stcéja stces stiprums nav
atbilstoss vai stksanas laika ir dzirdama
svelpjosa skana

Caurule vai $lutene ir dalé&ji
nosprostota.

Iztiriet tas.

Puteklu savacéjs ir pilns.

Iztuksojiet to un iztiriet.

Puteklu savacéjs nav pareizi uzlikts.

Novietojiet to pareizi.

Suksanas galva ir netira.

Nonemiet elektrobirsti un notiriet to.

Motora aizsardzibas filtrs ir aizsérgjis.

Notiriet to.

Kad puteklustcéjs tiek uzladéts, uzlades
indikators(-s) mirgo loti atri vai sarkana
krasa.

Netiek izmantots atbilstoss ladétajs vai
ladétajs ir defektivs.

Sazinieties ar oficialo klientu
apkalposanas centru, lai nomainitu
ladétaju.

Lietosanas laika mirgo sarkanais ierices
LED indikators

Suksanas galvas suka ir nosprostota.

Partrauciet tirisanu un parbaudiet, vai
nekas netraucé sukas rotacijai.

Akumulators ir parak karsts.

Laujiet iericei atdzist 30 mindtes. Ja
probléma netiek novérsta, nomainiet
akumulatoru.

Caurule un/vai suksanas galvas
savienotaji ir netiri vai bojati.

Iztiriet cauruli un siksanas galvas
savienotajus ar dranu.

Suksanas motors nedarbojas.

Sazinieties ar oficialo klientu
apkalposanas centru, lai salabotu jisu
ierici.

Saglabajiet So lietotaja rokasgramatu.
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OAHTIEX AZQAAEIAZ

AoBaoTe TIc 08nyieg ao@aleiag mPoToUL XPNOIUOTIOINCETE TO TPOIOV 0aC Kal QUAGETE TIG 0 a0@ANEC onuEio yia
peMovTIKA Xprion. MNa TV ac@AaAEld 0ag, AuTr} N CUOKEUT CUUHOPOWVETAL UE ONA TA UPIOTANEVA TTIPOTUTIA KAl
TOUG KAVOVIOHOUG.

« To mpoidv autod éxel oXedIAOTEN AMOKAEIOTIKA YIa OIKIOKA XPAON.
Omoladnmote umopIkn, akatdAANAN xprion 1 N KN CUMUOPPWON
UE TIC 00nYieg, amaANdooouV ToV KATAOKEVAOTH amd KABbe euBuvn
Kal n €yyunon TavEL va LOXVEL

« Alaaote mMPOOoeKTIKA auTéC TIC OUUPOUAEC aogaleiag. O
KATOOKEVAOTAG OEV PEPEL Kapia euBUvN yla akatdAAnAn xprion i
aduvapia CURUOPPWONC UE TIC TTAPOUGCEC 0dnyieC.

« H nAektpIKr 0a¢ oKkouTa amoTeAEI NAEKTPIKA CUOKELN: Ba TIPETTEL
Va XPNOIUOTIOIEITAL O€ KAVOVIKEG OUVONKEC AElToupyiac.

« Mnv xpnolJOTIOLIEITE TN OUOKEUN, €AV €XEL TTEOEL KAl UTTAPXEL
ep@avnc nuid, i dev umopei va Aeltoupynoel cwoTd. X€ AuTh TV
TIEPIMTWON, UNV AVOIEETE TN CUOKELN, AAAA ETTIKOIVWVAOTE LIE TO
Tur']ga e€unmnpétnong mehatwyv 1 éva e€ouclodoTNUEVO KEVTPO
oépPlic.

« O1 emokevég mpénel va die€dyovtal povo amnod €18Ikoug Tou
XPNOILOTIOIOUV YVAGOLIA avTOAOKTIKA: purmopei va ival emkivbuvo
YlO TOUG XPAOTEG, €AV EMIXEIPAOOULV VA EMOKEVACOULV Ol {d101 TIC
OUOKEUEC. XPNOIUOTIOLEITE MOVO EYYUNPEVA, YVAOLIA AVTOANOKTIKA
(piktpa, umaTapieg, K.ATL).

« Mpoeidomoinon: [Xprion Hovo ue Tov evoedelyuévo QopTIoTH]

« AQaIp€0TE TNV Pmatapia eIV TNV amoppiyeTe.

« BeBaiwbeite 611 n ovokeun eival amocuvdedepévn mpoTtou
QQAIPECETE TNV pnatapia.

« BeBawwBeite yla tnv ac@ain andéppipn TG pmatapiac.

« Eav 10 KaAWO10 TNG POoPNTAC NAEKTPIKNAC povadag (popTIoTHC)
€xel umooTel (nuid n; 6ev AelToupyei: UNV XPNOIMOTTOIRCETE AAAN
@opnTA NAEKTPIKA Hovdada (QopTIOTAG) EKTOC MO TO HOVTEAO
TTOU TTAPEXEL O KATAOKELAOTNC KAl ETIKOIVWVAOTE PE TO TUAMA
e€unnpétnong MeAatwv f 1o MANCIECTEPO €EOUCIOOOTNHEVO
KEVTPO O€PPIC (N Xprion MIag opNnTAE NAEKTPIKAG LOVASAC YEVIKAG
XPnong (QopTIoTAG) AKUPWVEL TNV EyyuNonN).

« Mnv Tpafdte mOTE TO NAEKTPIKO KAAWSIO Y10 va armOCUVOEDETE TN
@opNTN NAEKTPIKA povada (popTIoTAC).

« ATIEVEPYOTTOLEITE TAVTA TN CUOKEUN TIPLV ATt T oLVTHPNON I TOV
KaBapiouo.

. }%tampr']csra Ta MaAALG, Tov xahapd PouxIouo, Ta SAxXTUAQ, Kal
aMa

(&)
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MEPN TOU CWUATOC MAKPLA ATTO TO AVOIYHATA TNG CUOKEUNC KAl TA KIVOUUEVA
HEPN, KAl KUPIWE amd To TEPIOTPEPOUEVO TTIVENO. MV OTPEPETE TOV CWANVQ,
TOV €EUKAUTTO CwARvVaA R Ta aleooudp TMPOC Ta UATIA i TA AUTIA 0ag Kal
KPATHOTE TA JaKPLA and To 0Téua 0ag,.

« Amevepyoroleite TAvTa TN CUOKEUR TPV amod Tn ouvoeon 1y amoolvdeon
TOU TTIVEAOU [IE LOTEP.

« Mnv ayyilete Ta KivoUupeva PEPN XWPIC VA ATIEVEPYOTIOINOETE Kal Va
QMmOOUVOECETE TN CUOKEUN.

« Mnv okoumilete vypéc em@dvelec, vepd i omolodnmoTe €i6o¢ vypou,
Bepuég ovaieg, e€alpeTIKA PaNakéG ouaieg (YOYOC, UMETOV, OTAXTEG, KAL),
UTTOAEIMMATA PEYAAWY aLXUNPWV QVTIKEIMEVWY (YUaAD), emkivduva mpoidvTa
(610AUTEC, AelavTIKG, K.ATL), EMBETIKA MPoiovTa (0&€a, TpoidvTa KaBapiopov,
K.\T1.), EDPAEKTA KAl EKPNKTIKA TTPoidvTa (Ue Bdon to Addi fj To owvémveuua).
« Mnv BuBilete mOTE TN CUOKEULN O€ VEPO 1) AN LYPQ, NV EKTOEEVETE VEPD
OTN OUOKEUN A NV TNV amoBnKeVETE 0€ EEWTEPIKO XWPO.

« LXETIKA P TNV €KKivNON, TN @OpTION, ToV KaBaploud Kal Tn cuvthpnon,
avatpé&te oTic 0dnyieg xpnonge.

« [0 XWPEG MOV UTOKEIVTAL 0TOUCG Kavoviopoug tng EE (C€ onuavon): H
OUOKEUN autn pmopei va xpnotpomoinBei and maidid nAikiag 8 etwv kat
Avw Kal AToua PE HEIWHUEVEC OWHATIKEG, aloBNTNPIaKEC  dlavonTIKEG
IKAVOTNTEC A e ENEYN eumelpiag Kat yvwaong, e@doov undpyel emiBAen )
TOoUG £xouv 000&i 0dnyieg avagoplkd pe TNV ao@alr xprion Kal Katavoouv
TOUC KIVOUVOUC TTou eyKupovei. Ta maubid dev emtpénetal va mai(ouv e
ouokeun. Ta madia 6ev Ba mpémnel va kabBapilouv i va Sie€dyouv epyacieg
OUVTAPNONG OTN OUOKEUH, €KTOC €AV UTdpxel emiBAeyn amd umevBuvo
eVAMKA. AlaTnPAOTE T CUOKEUN Kal TOV pOPTIOTH TNG Hakpld amd maidid
NAIKIag KATw Twv 8 Twv.

« T1a GAeC XwpeG Tou dev UTTOKEIVTAL GTOUG KavovIopoug TG EE: H cuokeun
autr 6ev mpoopiletal yla xprion and atopa (Letall Twv omoiwv kat maidid)
UE MEIWHEVEC OWUATIKEG, aloONnTNPIaKES R SlavonTIKEG IKAVOTNTEC 1) amd
ATopa XWwpPIG MPONYOUKEVN Yvwon A EUTELPiQ, EKTOG av UTdpxeL emiBAePn
i Toug €xouv 0Bei mponyouuévwe odnyieg avagopika Pe T XPHRon tng
OUOKEVAC amd dtopa Ta omoia gival umevBuva yia TNV ao@AAEla Touc. Ta
naidid Ba mpémel va Bpiokovtal und emifAeyn, wote va diacpalietal 6T dev
mai(ouv YE TN GUOKEUN.

« Amopakpuvete Ta madid.

« Y mepintwon oUVTOPWY OIAAEIYUUATWY KATA TO OKOUTIIOMO, NV
TomoBeteite 1O MPoidy, yia Adyou¢ ac@aleiag, ot aoctabry Béon
(e101kOTEPQ, VO PNV oTnpiletal o€ ToiX0, TPAmMEQ 1) 0TNV MAGTN WLag KapEKAAQ).
« OUNAETE TNV NAEKTPIKN OKOUTIA OE ACPANEG UEPOC (BAETE 08NYyieC xprong).



AIABAZTE MPIN AMNO TH XPHXH

+ H n\ekTpikr} okouTa X€1pOg gival n BAon Tou MPoidvtog. MMopei va PETATpAmel 0€ NAEKTPLKT) OKOUTIA OTIK
XELPOG, TPOCGHETOVTAG TOV CWARVA KAl TNV KEPOAR.

« BeBawbeite 611 n Tdon mou umodelKvUETAL OTNV TVAKISA OTOIXEIWV POPTIOTH TNG NAEKTPIKNAG 0OG OKOUTTIAG
€ivat idla pe tnv Tdon tpoodoaiag. Tuxdv opdlpa ouvdeonc Ba pmopouce va TPOoKAAETEL avemavopBwtn (nud
OTO TTPOIOV Kal VO OKUPWOEL TNV £yyUnon.

+ H nAektpikr okouma Ba mpémel mAvta va emavagopTifeTal HeTd Tn Xprion, woTe va dtaceahifetat ot gival
mavta S1abéoipn pe ANPWGS YOPTIoUEVN Uratapia Kal BEATIOTEG eMEAOELG.

« Q0TO00, Eival TPOTIUOTEPO va TN Byalete amod Tnv mpila o€ MEPIMTWON TMAPATETAPEVNC ammouaoiag (SlaKoTTEC,
KAL), KOBWw¢ evoéxetal va pewBei n autovopia TnG AOyw auTo-EKPOPTIONG.

« Mnv okoumiCeTte peyAAa QVTIKEIUEVQ, T OTTOIA UITOPEL va pAouv Kal va TTPOKAAEGOUV {NId 0TNV ELCAYWYN
aépa.

Avdloya UE TO HOVTENO:

« Mnv xpnoluomoIEiTe TO NAEKTPIKO TIVENO yia XaMd pe Babu mélog, Tpixes {Wwv  kpdoola.

« EmAé€te «Min/ECO» yia va okouriCete mayid i Aemtd xahid, Yabeg kat eUOPAVOTEG EMPAVELEG. ZNUEiwoN:
eNEYXETE TAKTIKA OTL OL TPOXOI TOU AKPOPUGioU gival kabBapoi.

« Em\é€te «<BOOST» yia Bértiotn amddoon og 6Aoug Toug TUToUG damédwv pe unepBoAkéC akabapaiec.
Snueiwon: Eav n ouokeur KoANGel uiepBoAIKA oTnV em@Avela, emMAEéETe Eavd «Min/ECO».

+ Mnv xpnolpomoleite TNV NAEKTPIKH 0ag OKOUTIA XWwpIg GIATPO MpooTtaaciag HOTEP.

« Mnv mAévete ta e€apTtripata Tou Soxeiou GUANOYNG OKOVNG 1 TO GIATPO TTPOOTACIAC HOTEP OE TTAUVTHPLO
mMaTwv.

OAHTIEX AZOAAEIAX TIA THN MIMNATAPIA

« H povdda autd mepiéxel umatapieg (16vTwv AiBiou), ot omoieg eival mpooBAcipeg, yia Aoyoug ac@aleiag,
pévo amd emayyeApatieg TexVIKougs. ‘Otav n pmatapia dev umopei mAéov va Slatnproel Tn GOPTION, TO TTAKETO
pmataplwv (16vtwv AiBiov) Ba mpémnel va agatpeital. Ma va avTIKOTaoTHOETE TIG UMATAPIES, EMKOIVWVAOTE
UE To TMANoIéoTEPO €€ouniodoTnUévo KEVTPO 0€pPIc. Mnv avtikabiotdate Tn povdda emava@opTi{OueVwY
UITATOPLWY E HN EMAVAQOPTI(OPEVEG UTATAPIEG. A VA AVTIKATACTIOETE TIG UITATAPIES, EMKOWVWVAOTE UE éva
e€ouol060TNEVO KEVTPO OPPIC.

« O ynatapieg €xouv oxeSlA0TEl AMMOKAEIOTIKA YA EOWTEPIKN XPron. Mnv Ti¢ Bubilete moTé oTo vePO. Ot
pmatapieg mEEMEL va XpnolpomolouvTal TPOoeKTIKA. Mnv BAleTe TIg umatapieg oto otéua 6ag. Mnv a@rvete
TIG Yratapieg va €pyovtal o€ ema@n Pe AAa HETOANIKA avTikeipeva (SaxTulidia, kap@id, Bideg, kKAm.). Mpémel
va Slac@alilete 611 Sev SnuloupyouvTal BPAXUKUKAWHUATA OTIG UITATAPIEG KATA TNV €10AYWYH METOANKWY
QVTIKEIPMEVWVY OTa AKpa Toug. Eav mapouotaoTtei BpaxukUKAwHa, n Beppokpacia Tng pmatapiag evdéxetal va
au€nBei emkivéuva Kal pmopei va mpokahéoel cofapd eykavupata r akopn Kal mupkayld. Eav ol ymatapieg
€xouv dlappor Kal €pOeTe o€ eMa@n, YNV TPIYETE TA HATIA 0aG 1 AANOUG BAevvoydvoug. MAUVETE Ta xépla 6ag
Kat EEMUVETE Ta PATIA 0aG Pe KaBapo vepo. EAv n evoxAnon emipével, CUUBOUAEUTEITE TOV YIATPO OAG.

« TPOEIAOMOIHZH - H pumatapia mou xpnolUOToLEITAl 0T CUCKEUH AUTH UMOPE( Va TOPOUGLAoEl Kivéuvo
TTUPKAYIAG ] XNMIKOU EYKAUHATOG, EAV XpNnolpomolnOei ec@alpéva. Aev Ba TpEmeL va ival amocuvappoloynuévn,
BpaxukukAwpévn f va amoBnkeveTal otoug < 0°C Kat > 45°C 1| amoTe@PwEVN. AlOTNPEITE TN CUOKEUN HOKPLA
amo ta madid. Mnv tnv anmocuvapUOAOYHOETE 1 TNV KAYETE.

MEPIBAAAON

SOPPWVA UE TOV UPIOTAKEVO KAVOVIOHO, Ol CUOKEVEG TTOU €xel AREeL n Sidpkela (wn ¢ Toug Tipémel va mapadidovtal
o€ éva e€ouclodotnuévo kEvTpo aépPIg, To omoio Ba avaldfel Tnv euBUvN yia T Slaxeiplon TG amndp PP TOUG.

S Ke@Teite TO TEPIBANOV!

(@ H ouokeur oag mepiéxel TOMA UAIKE, Ta oTToial Hmopolv va avaktnOouyv i va avakukAwBoOv.
2 AQNOTE TNV O€ €va TOTTIKO ONUEI0 CUANOYHG OOTIKWY ATTOPPIUHATWY.
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MPOBAHMATA ME TH £YZKEYH XA%;

Avdloya L€ TO HOVTENO:

MPOBAHMATA

MOANEX AITIEX

AYZEIX

O @opTIOTAG €xel BeppavOei

AuTo ival amoAUTwE GUOLoAoYIKO. H
NAEKTPIKN OKOUTIO UMTOPEL VOl TTAPAUEIVEL
HOVIpa OLVOESEPEVN OTOV POPTIOTH
XWPIC Kavévav Kivduvo.

O popTIoTHG €ival ouVSESEUEVOC, aAA N
ouokeun oag dev popTilel

O popTioTr¢ Sev gival owoTa
ouvSeSEPEVOC OTN CUOKEUN 1 gival
ENATTWHATIKOG.

EAéy&te OTL 0 POPTIOTAG Eival owoTd
OUVOESEPEVOC 1) EMMKOIVWVAOTE HE éva
£€ouo1080TNHEVO KEVTPO GEPPIG yia va

QVTIKATACTACETE TOV YOPTIOTH.

H ouokeun oag otapatdel Katd tn
Aertoupyia kat n/ot Auyvia(-e¢) @oépTIONG
avafooPrivel(-ouv) TOAU ypriyopa

H ouokeun oag evdéxetal va xel
unepBeppavOei.

AmevepyomoIjoTe TN GUOKEUNR Kal
APROTE TNV VA KPUWOEL YIa TOUNAXIOTOV
1 wpa.

H Auxvia @optiong avaBooPrivel kat n
OUOKEUN oTapatdel

H ouokeun éxel amwAela ¢OpTIONG.

Emava@optioTe TNV NAEKTPIKY) OKOUTIA.

To NAeKTPIKO TVENO Sev Aertoupyei
owoTd fy Kdvel Bopufo

To meploTPEPOUEVO TIIVENO 1} O
EUKAUTITOG OWARVAC £XOUV QPAEEL

ATIEVEQYOTIOINOTE TNV NAEKTPIKK) OKOUTIA
Kal kaBapioTe Ta.

To mvého eivat pBapuévo.

Emkowwvrote pe éva e§ouctodotnuévo
KEVTPO 0£PPIG yla VA AVTIKATACTHOETE
TO TVENO.

O pavrag givat eOappévoc.

EmkowvwvroTte pe éva e§ouctodotnuévo
KEVTPO O€PPIC YIa VA AVTIKATAOTHOETE
TOV IPHAVTa.

To NAeKTPIKS TIVENO OTAMATAEL KATA TN
XPHON TNG NAEKTPIKAG OKOUTIAG

‘Exel evepyoroinBei n didtagn
mpootaciag ané t BepudTnTa.

ATIEVEQYOTIOINOTE TNV NAEKTPIKA
okouma. ENéy&te 0TI n meploTpoen
Tou mvéhou Sev mapepmodiletar amd
KATTOLO AVTIKEiEVO. EQv umdpxet
£UMOS10, APAIPECTE TO KAt KaBapioTe To
NAEKTPIKO TIIVENO, ETTEITA EVEPYOTTOLOTE
TNV NAEKTPIKI} OKOUTTA.

H avappdenon tng NAEKTPIKNAG oag
okoumag Sev Aeltoupyei owotd
oupilet

O owAVAG 1 0 EUKAUTTTOG CWARVAG
£ival HEPIKWE PPAYUEVOC.

ATIOHOKPUVETE TO PPAgiHo.

To Soxeio GUNNOYHG oKOVNG gival
YEpATO.

Ade1d0TE TO Kal KaBapioTe To.

To Soxeio ouNoYRG oKovNG eV givat
OWOTA TOMOBETNUEVO.

EnavatomoBetrote T0 0woTd.

H kepalr} avappopnong éxet
akabapoieg.

AQaIPEOTE TO NAEKTPIKO TVENO Kal
kaBapioTe To.

To piktpo mpooTaciag potép givat
yepato.

Kabapiote To.

‘Otav n NAEKTPIKNA okoUTa gival
@OPTIoHEVN, N/ot Auyvia(-¢) popTIONG
avaPooPrvel(-ouv) HE KOKKIVO XpwHa i

TTOAU ypriyopa.

Agv Xpnotporoleital 0 owoTdg
POPTIOTAG I} O POPTIOTAG Eival
ENATTWHATIKOG.

EmikolvwvioTe pe éva e§ouatodotnuévo
KEVTPO O£PPIG VIO VA QVTIKATOOTAOETE
TOV QOPTIOTH.

H kékkivn LED oto mpoidv avapoofrivel
KOTA TN Xpron

To mvéNo TN KEQAAG avappoenong
gival gpayuévo.

ZTAMATAOTE TO OKOUTIOHA KAl ENéYETE
OTL N TIEPLOTPOPN) TOU TIIVENOU SeV
mapepmodieTal amd KAmolo AVTIKEIUEVO.

H Beppokpacia tng pmatapiag ivat
TIOAU UYNAR.

Mnv AetToupyeite To TPOIOV yia
30 Aentd. EGv to mMpOBANnpa empével,
QVTIKOTAOTHOTE TNV Yrrotapia.

O1oUv8eopol Tou cwArva i/kat tng
KEPAANG avappdPnong €xouv
akaBapoieg 1 gival ENATTWUATIKOL.

KaBapiote Toug ouvd£opoug Tou
OwAVa Kal TG KEPAANG avappo@nong
HE éva mavi.

To potép avappdpnong Sev Aeltoupyei.

EmkolvwvnoTe e éva e§ouatodotnuévo
KévTpo o€pPIC yla va avabéoete TV
ETIOKEVN) TNG CUOKEUNG 00G.

Ould&te To mapdv eyxelpidio xpnotn.
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NHCTPYKUMW MO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTH

I']epe,q nepBbiM UCNOSb30BaHNEM yCTpOI;ICTBa BHUMaTENbHO I'IpOLWITaPITe NHCTPYKLUIO NO TEXHUKE 6e3onacHoOCTU
N CoxpaHute ee AnA JanbHenwero ncnonb3oBaHua. B yenax Bawen 6e3onacHocTn AaHHOe yCTpOI;ICTBO
COOTBETCTBYET BCEM CYyLLECTBYOLWMM CTaHAAapTamMm 1 HOpMam.

« DTOT NPOAYKT npefHa3HayeH ToNbKo Ana OblTOBOro
NCNONb30BaHMA. 3a Noboe KoOMMepUyeckoe UM HeHagnexallee
NCNONb30BaHME, a TaKXe HecobnwgeHne WHCTPYKLUNA
npon3BoAuTeNnb OTBETCTBEHHOCTW He HecCeT, W rapaHTua He
pacnpocTpaHAEeTCA.

« BHUMaTeNIbHO 03HAKOMBbTECH C STUMU UHCTPYKLMAMU NO TEXHUKE
6e3onacHocTn. MponssoamnTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HeHaJnexallee NCnonb3oBaHMe YCTPOUCTBa UK HecobnogeHne
[AAHHbBIX MHCTPYKLUNR.

« [laHHbIN nNblNecoc ABAAETCA INEKTPUYECKNUM YCTPOMCTBOM:
NCNONb3YNTEe ero TONbKO MNPV HOPMaJbHbIX YCIOBUAX
3KcnnyaTaymm.

« He ncnonb3ynre ycTponCTBO, €C/IM OHO Yrano, ¥ Ha HeM UMeIoTCA
BUAUMbIE MOBPEXAEHUA, NN €CNN OHO He paboTaeT AOMKHbIM
obpa3oM. B 3Tom cnyyae He BCKpbIBalTe YCTPOWCTBO, a 06paTnTech
B CNy0y noAgAepXKM KNMEHTOB WAM B aBTOPM3OBAHHbIN
CEePBUCHbIN LEeHTp.

« PeMOHTHble paboTbl [JOMKHbLI  BbIMOAHATLCA TOJIbKO
cneunanmcTaMmm 1 ¢ UCNONb30BAHNEM OPUMMHANbHbBIX 3anYacTen.
CaMOCTOATENbHbIN PEMOHT YCTPOMCTBA MOXET ObITb OnaceH ana
nonb3oBatenen. Icnonb3ynte TONbKO OpUTrMHanbHble 3anacHble
KOMMOHeHTbI (punbTpbl, 6aTapen 1 np.).

- [pegynpexgeHne. [icnonb3ynte TONbKO C — COBMECTUMbIM —
3apAfHbIM YCTPOWCTBOM]

- N3BnekunTe 6aTapeto 13 yCTpONCTBa nepes ee yTuansaymen.

- MNepepn n3eneueHnem H6atapen ybegntecb, YTO YCTPOWCTBO He
MNOAK/IOYEHO K CETU.

- Y6epguTech B 6e30nacHom yTunmsaumm batapen.

« Ecnn kabenb BHelwHero 610Kka NTaHKA (3apAHOro YCTPOWCTBA)
NMoBpeXAeH nnn He paboTaeT, He UCNoNb3ynTe apyrme 6J0KK
NUTaHWUA (3apAaHblIe YCTPOWCTBA), KOTOPbIE HE BXOAWSIA B KOMMNEKT
MOCTaBKM NPOM3BOANUTENA, N 0OpaTUTECh B LIEHTP NOAAEPKKM
notpebutenenn mnu GAMKANILINA aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHDIN
LUeHTp (Mcnonb3oBaHMe YHMBEPCANIbHOrO BHeWHero 65okKa
NUTaHWA (3apAQHOro YCTPOWCTBA) aHHYNMPYET rapaHTuio).

« He oTkniovanTe BHewWHMI 610K NUTaHKA (3apAgHOE YCTPONCTBO)
3 PO3ETKM INEKTPOCETU, iIePKacb 3a CETEBOW Kabenb.

(29)



- Bcerpa otkntovaiiTe ycTponcTBO Nepeq 06CyKMBaHNEM 1 OUNCTKON.
« [lepxuTe BONOCbI, CBOOOLHYIO TKaHb, MasbLibl 1 APYrie YacTyvi Tena nogasnblue
OT OTBEPCTMI U MOABMXKHBIX KOMMOHEHTOB YCTPOWCTBA, B YAaCTHOCTU
BpaLLatoLLenca WeTku. He HanpasnanTe TpyOKy, LWAAHT U HaCafKM B CTOPOHY
rnas, ywemn v pra.
- Bcerga oTknouanTe yCTponcTBO nepes NoAKNYeHeM UK OTKYEHEM
MOTOPU30BAHHON LLETKMN.
« He TporaiiTe BpaLlawowwmecs KOMMOHEHTbI YCTPOWCTBA, eCvi OHO paboTaeT
M NOZKIIOYEHO K CETMW.
« He ybupaiite C NOMOLLbIO MblNecoca BNaxkHble NOBEPXHOCTY, BOAY UK Apyriie
XKUAKOCTH, @ TaKXKe ropAaure nnm Taryume cyobctaHumm (LUTyKaTypKy, LLeMeHT,
nenen v np.), 6onblure ocTpble NpeamMeTbl (CTEKNO), BPeAHble NpeaMeThl
(pacTBOpUTENM, abpasnBHble BelecTBa W Np.), CUAbHOLENCTBYIOLME
BeLlecTBa (K1CNOoTbl, YNCTALLME CpeaCTBa U Np.), NerkoBOCNnaMeHALWmeca 1
B3pPbIBOOMACHbIE BELLECTBA (HedTe- 1 cnnpTocofepKaLuue).
« He norpyxaiTte ycTpOMCTBO B BOAY UK ApYrue XngKocTy; He Nponusante
Ha NblfecoC BOAY W He XpaHWTe ero Ha ynuue.
« MIHCTpyKUMK no Havyany paboTbl, 3apAAKE, OUNCTKE 1 OBCIYKMBAHUIO CM. B
PYKOBOZLCTBE MOJIb30BaTeNA.
« [ina cTpaH, B KOTOpbIX AenctBytoT HopmMbl EC (Mapkmposka C€): laHHoe
YCTPOMCTBO MOXeT UCMONb30BaTbCA AETbMI B BO3pacTe OT 8 fneT, a Takxke
AMLaMK, HE UMELWMMI ONbITa UAN 3HAHWI, NNLAMK C OrPaHUYEHHbIMY
GM3nYeCKUMIN, CEHCOPHBIMM WA YMCTBEHHBIMK CNOCOBHOCTAMYU, MpK
YCI0BUK, YTO UM OblaIN AaHbl MHCTPYKLMM MO 6€30MacHOMYy MCMOb30BaHNI0
VN OHW HaZNeXalmm 06pa3om NCNOsb3yT YCTPOMCTBO NOA NPUCMOTPOM
NMLQ, OTBETCTBEHHOTO 3a X 6€30MacHOCTb, N MOHUMAIOT BCE CBA3AHHbIE C
3TUM PUCKW. He no3BonanTte JeTam urpatb ¢ yCTPOUCTBOM. He paspeluante
[ETAM BbIMOMHATb OUMCTKY MK 06CNyxMBaHWe yCTponcTea 6e3 npucmotpa
B3pOC/blX. XpaHuTe YCTPOWCTBO W 3apAAHOe YCTPOWCTBO B MecTe,
HeAOCTYMHOM /1A AeTei MnagLue 8 net.
« [ina cTpaH, B KOTOpbIX He fencTByloT HopMbl EC: [laHHOe yCTponcTBo
He MpefHa3HayeHO ANA WUCMONb30BaHWA NUUAMK (B TOM Yncie OeTbMW)
C OrpaHWYyeHHbIMU GU3NYECKMMU, YMCTBEHHBIMA WAN CEHCOPHbIMY
CNOCOBHOCTAMK, @ TakXKe Nuuammn, He obnagaloWwmmn NpeaBapUTENbHbIM
OMbITOM M HAaBbIKaMM UCMOSb30BaHWA AaHHOIO YCTPONCTBA, 33 UCKITIOYEHNEM
CNyvyaeB, Korga M Obiny 3apaHee faHbl COOTBETCTBYIOLIME MHCTPYKLMM
M OHW UCMONb3YIT YCTPOWNCTBO NOA MPUCMOTPOM fiLA, OTBETCTBEHHOMO
3a ux 6e3onacHOCTb. He mo3Bonante petaAm urpatb C YCTPOWCTBOM.
« XpaHuTe BOanu ot geten.
« B cnyvae nepepbiBa npu ybopKe Nbinecocom He CTaBbTe Mblaecoc B
HEeYCTOMYMBOE MOJOKEHNE (B YaCTHOCTW, HE ONMpPAIATE ero Ha CTeHy, CTON UK
CMVHKY CTyna).

« XpaHuTe nbinecoc B 6e30nacHoOM MecTe (CM. PyKOBOACTBO MOJIb30BaTENSA).



MPOYTUTE NEPEA NCMOJIb3OBAHVEM

+ PyuyHOW nbinecoc ABNAeTCA OCHOBOW YCTpONcTBa. Ero MoXHO npeBpaTuTb B BEPTUKasbHbIN MNblNecoc,
NPUCOeANHMB TPYOKY 1 BCACbIBAIOLLYIO HACaAKy.

+ YbepnnTecb, UTO HanpsXeHMe, yKasaHHOe Ha 3aBOACKOW TabnmMuke 3apAfHOro yCTPOWCTBA MblIecoca,
COOTBETCTBYET Hanps)KeHuto 3dnekTpoceTun. Jlloboe HeKoppeKkTHOe MOAKIIOYEHME MOXKET NPUBeCTU K
HeobpaTUMOMY MOBPEXAEHNIO YCTPOWCTBA U aHHYNIMPOBaHMIO rapaHTyN.

« [blnecoc HEO6XOANMO 3apsKaTb NOC/IE KaXAoro NCMosb30BaHNA, UTOObI 6aTapes 6blia NOMHOCTLIO 3apsXKeHa
1 Morna obecrneymBaTtb ONTUManbHyto paboTy.

+ OpHako B cslyyae Ballero AUTENIbHOrO OTCYTCTBUA PEKOMEHAYETCA OTKIIOUNTb ero OT ceTu (MPa3gHUKN U T.
), B 3TOM Cyyae 13-3a camopaspafa MoXeT CHU3UTbCA YPOBeHb 3apAafa.

+ He cobupaiite nbiiecocom 6onbLume npegMeTbl, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K 3aCOPEHWI0 MU MOBPEXAEHWIO
BXOJHOr0 OTBEPCTUA N4 BO3AyXa.

B 3aBMcMMOCTY OT Mogenu:

+ He uncnonb3yiite s3neKTpuyeckyo LWeTKy AnA yOOpK/ KOBPOB C ryOOKMM BOPCOM, LIEPCTU XUBOTHBIX U1
6axpombil.

+ [Mepekniountecb B «MUHMMaNbHbIN/IKOPEXM» ANA YyOOPKU KOBPOBBIX MOKPLITUA 1 AeNuKaTHbIX
nosepxHocTel. NpumeyaHue. PerynapHo npoBepAiTe OTCYTCTBUE MyCOpa Ha Konecukax HacafKu.

+ TMepekntounTech B pexkum «<BOOST» ana onTuManbHO y6OpKIM Ha BCEX TUMaX rPA3HBIX HAMOMbHbIX MOKPbITUIA.
MpumevaHne. Ecnn Hacagka CAIMWKOM YacTo NpuaMnaeT K NMOBEPXHOCTM, BepHUTeCb B «MUHMManbHbIN/
JKOpEXNMY.

+ He ncnonb3yiiTe nbinecoc 6e3 dbunbTpa 3aunTbl INEKTPOLBUTATENA.

+ He MoiiTe KOMMOHEHTbI MbINecOOPHUKa 1 GUITBTP 3aLLMTbI SNEKTPOABUraTENA B MOCYJOMOEYHO MaLLMHE.

MHCTPYKUWW 110 _TEXHWKE BE3OMACHOCTU T1PWU
NCTOJ1Ib3OBAHV BATAPEN

+ [laHHOe yCTpOWCTBO OCHalleHO 6aTapeAMM (MUTUN-MOHHBIMU), JOCTYN K KOTOPbIM B LienAax 6e3onacHocTy
MOET MOMyuYnTb TONIbKO KBanuduUmMpoBaHHbIN cneunanuct. Ecnu 6atapesa (MuTuii-noHHas) 6onblue He
yaepXuBaeT 3apag, 6atapeiHbiin 610K cnepyeT 3ameHuTb. 1A 3ameHbl 6aTapeit obpaTnTech B Gavkanwmmn
aBTOPV30BaHHbIV CEPBUCHDBIN LieHTp. He 3ameHsiTe 650K nepe3apsaxaemMbix 6aTapei HernepesapsKaemMbIMU.
[ina 3ameHbl 6aTapeit obpaTTeCh B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbINA LIEHTP.

- baTtapeu npefgHa3HaueHbl TONbKO AN NCMONb30BaHWsA B oMeLLeHnn. He norpysaiiTe rx B Bogy. C 6atapesamu
cnepyet obpaljaTbca ocTOPoXKHO. He nomelaiite 6atapen B poT. He gonyckanTte conprkocHoBeHua 6aTtapeii
C ApYrMU MeTannyeckumy npeametamm (KonbLamu, reo3gamu, 6ontamu u T. A.). He gonyckante KOpoTkoro
3aMblkaHuA B 6aTapenAx: He BCTaBANTE B HUX MeTannnyeckne npeameTbl. B cnyyae KopoTkoro 3ambikaHuA
TemnepaTypa 6atapen MOXeT MOBbICUTHCA O OMACHOrO YPOBHSA, UTO MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM 0XKOoram
1 flaxke BO3ropaHuio. B cnyuae yteuku anektponuta n3 6atapeii u KOHTaKTa C HM He TpUTe rf1asa 1 Cn3ncTble
060/104KN. BbIMOITE PyKU M MPOMONTE rnasa YNCToN BOJOWN. Eciv HempuATHbIE OLyLEeHUA COXPaHAITCA,
obpatnTech K Bpauy.

- NPEOYNPEXAEHVE - MNpwn HenpaBunibHOM 1CNOb30BaHWM 6aTapen, yCTaHOBEHHO B JaHHOM YCTPOICTBE,
Cyl|ecTByeT PUCK BO3ropaHva UM XMMUYeCKOro oXora. 3anpeljaeTca pasbupatb 6aTtapeto, noasepratb ee
KOPOTKOMY 3aMblKaHUI0, a Takxe XpaHUTb Npu Temnepatype < 0 °Cun > 45 °Cn oxuratb. XpaHUTe B HEAOCTYMHOM
ona neteit mecte. He pasbupaiite 1 He oxuranTe.

YTUIN3ALUNA

B cootBeTcTBUM C Ael;ICTByIOLLl,VIMVI HOPMaTMBHbIMWN aKTaMWn BCe yCTpOVICTBa, CpoOK CJ'Iy)K6bI KOTOPbIX UCTEK,
OOJIXKHbI 6bITb nepefaHbl B aBTOpVI3OBaHHbII2 CepBVICHbIVI UeHTp, KOTOprVI BO3bMeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb
3a ytunusaugutio.

MNMomHuTe 06 OKpy»KatoLel cpeae!
(D [aHHoe ycTPONCTBO cofepuUT paa MaTepuanos, NPUroAHbIX ANA NepepaboTKy NN BTOPUYHOTO

2 VICMonb30BaHNA.
[— CpaiiTe yCTPOWCTBO B GNKaLLmMin MyHVLMNATbHbIV MYHKT c60pa OTXOA0B
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NPOBJIEMbl C PABOTOW YCTPOWCTBA?

B 3aBmcumocTn ot mopenu:

MPOBJIEMbI

BO3MOMHbIE NMPUYNHDbI

PELLEHWA

3apsAgHoOe YCTPONCTBO HarpeBaeTcs

370 coBepLUEHHO HOpManbHO. Mbinecoc
MOXET 6bITb BCe BPeMs MOAKMIOYEH K
3apAAHOMY YCTPOWCTBY 6€3 Kakoro-
N1M60 purCKa.

3apspHoe YCTPOWCTBO MOAKIIIOYEHO,
YCTPOWCTBO He 3apsKaeTca

HO -
NOAKMOYEHO K YCTPOUCTBY U
HencnpasBHO.

3apAfHOe YCTPONCTBO HEMPAaBUIbHO

MpoBepbTe NpaBWIbHOCTL
NOAK/IYEHA 3aPAJHOTO YCTPONCTBA
1M 06paTNTeCh B aBTOPV30BaHHbIN
CEepBVCHDBIV LIEHTP ANA 3aMeHbl

3apAAHOro YCTPOWCTBA.

Bo Bpems paboTbl yCTPOICTBO
BbIKJTIOUAETCA, @ UHAMKaTOP(bl) 3apAg
MUraeT(-10T) oueHb GbICTPO

Bo3MoXHo, ycTpoincTso
neperpeBaeTca.

Kn

BbikntounTe yCTPONCTBO 1 falTe emy
OCTbITb HE MeHee Yaca.

WHpavkaTop 3apAaaku muraer, n
YCTPOWCTBO BbIK/OYaeTCA

YcTpoiicTBO paspsaxeHo.

3apsApawnTe nbinecoc.

dneKTpryecKas WweTka paboTaet
HenpasuibHO UJIN CUJTIbHO WYyMUT

Bpaluatowanca weTka nnm WwiaHr
3acopunmnch.

OcTaHOBUTE MbINECOC U OYNCTUTE UX.

LLleTka n3Hocunaco.

Ob6paTtuTeCh B aBTOPW30BaHHbIN
CEePBWCHbI LIEHTP ANA 3aMeHbl LLETKN.

PemeHb n3Hocunca.

ObpaTnTech B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LeHTP AN1A 3aMeHbl PEMHA.

JneKkTpryeckas WweTka nepecraet
paboTaTb Bo Bpema paboThbl Nbinecoca

BKIOUNNOCH YCTPOIICTBO 3aLyuUTbl OT
neperpesa.

OcraHoBUTe paboTy nbinecoca.
Y6eamnTech, UTo ABVKEHUIO LUETKN
HMYEro He MeLLaeT; B Cllydae Hanmums
NPenaTcTBUA yAanuUTe ero n ouncTuTe
3NEeKTPUYECKYIO LEeTKY, 3aTeM BKOUNTe
nblnecoc.

MMbinecoc He BCacbiBaeT JOMKHbIM
06pa3om 1 U3[AET CBUCTALLYME 3BYKN

pr6Ka NN WNaHr 4YacTuyHo
3aCOPUNNCDH.

YcTpaHuTe 3acop.

IMbinec60pHUK 3anonHeH.

OI‘IyCTOLIJVITe N ouyncTuTe ero.

|-|bIJ'IEC60pHVIK yCTaHOB/EH
HernpaswibHO.

YcTaHOBUTE €ro NpaBuIbHO.

BcacbiBatowan ronoeka sacopunachb.

CHumuTe SNEeKTPUYECKYIO LLETKY 1
oYncTuTe ee.

3aWuTHbIA GUNLTP IneKTpoaBuraTens
3anofHeH.

Ouncrtute ero.

Korga nbinecoc 3apsi»keH, nHaukatop(bl)
3apAAKMN MUraeT(-10T) KpacHbIM nnn
oueHb bbICTpo.

Wcnonb3yeTca HenpasunbHoe
3apsAAHOe YCTPOWCTBO NGO
3apsAAHOe YCTPOCTBO HEMCMPABHO.

ObpaTnTech B aBTOPU30BaHHbBIN
CEPBUCHBIN LeHTP AN1A 3aMeHbl
3apAfHOro yCTpoCTBa.

LLleTKka co BcacbiBatoLLel FONIOBKOMN
3acopunach.

OcTaHoBuTe paboTy nbinecoca n
y6enTeCh, UTO HUYTO He MPEeNnATCTBYeT
BPALLEHUIO LWETKMU.

Bo Bpema ncnonb3oBaHnA Ha
YCTPOWCTBE MUraeT KPacHbI MHAMKATOP

Temnepatypa 6atapeu CvwKom
BbICOKaA.

He ncnonb3yite ycTponcTBO B TeueHue
30 MuHYT. Ecnv npobnema He ycTpaHeHa,
3ameHuTe 6aTtapeo.

TpybKa u/vnu KOHHEKTOPbI
BCacblBaloLLiel HacafiKv 3arpA3HeHb!
VN NOBPEXAEHbI.

OuncTnTe TPY6GKY U KOHHEKTOPbI
BCacblBatoLLeil HacaAKM TKaHbIo.

dnekTpoasuratesb He paboTaer.

Ob6patuTeCh B aBTOPV30BaHHbIN
CePBUCHDBIN LIEHTP /1A BbINOSHEHWA

PEMOHTa YCTPONCTBA.

CoxpaHuTe 3TO PYKOBOACTBO

nonb3oBaTenAa.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de veiligheidsinstructies door voordat u het product gaat gebruiken en bewaar deze, zodat u ze ook later nog

kunt raadplegen. Voor uw veiligheid voldoet dit apparaat aan alle bestaande normen en voorschriften.

- Dit apparaat is uitsluitend geschikt voor huishoudelijk gebruik.
Bij commercieel gebruik, onjuist gebruik of het niet naleven van de
instructies aanvaardt de fabrikant geen verantwoordelijkheid en is
de garantie niet geldig.

- Lees deze veiligheidstips zorgvuldig door. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor onjuist gebruik of het niet naleven van deze
instructies.

« Uw stofzuiger is een elektrisch apparaat en moet onder normale
omstandigheden worden gebruikt.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen en er zichtbare
schade aan het apparaat is of als het niet naar behoren werkt.
Open in dat geval het apparaat niet, maar neem contact op met de
klantenservice of een erkend servicecentrum.

« Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door experts die
originele reserveonderdelen gebruiken. Het kan gevaarlijk zijn
om het apparaat zelf te repareren. Gebruik uitsluitend originele
reserveonderdelen met garantie (zoals filters en accu’s).

« Waarschuwing: [Alleen gebruiken met - aanduiding - oplader]

- Verwijder de accu voordat u deze weggooit.

- Zorg ervoor dat de stekker van het apparaat uit het stopcontact is
gehaald voordat u de accu verwijdert.

« Voer de accu op een veilige manier af.

« Als het snoer van de uitneembare voedingseenheid (oplader)
is beschadigd of niet werkt, moet u geen andere uitneembare
voedingseenheid (oplader) gebruiken dan het model dat door de
fabrikant is geleverd en neemt u contact op met de klantenservice
of het dichtstbijzijnde erkende servicecentrum (bij gebruik van
een universele uitneembare voedingseenheid(oplader) vervalt de
garantie).

« Trek nooit aan het netsnoer om de uitneembare voedingseenheid
(oplader) los te koppelen.

« Schakel het apparaat altijd uit voordat u onderhouds- of
schoonmaakwerkzaamheden uitvoert.

« Houd haar, losse kleding, vingers en andere lichaamsdelen uit
de buurt van de openingen en bewegende onderdelen van het
apparaat, met name de draaiende borstel. Richt de buis, de slang of

B



de accessoires niet op uw ogen of oren en houd ze uit de buurt
van uw mond.

- Schakel het apparaat altijd uit voordat u de gemotoriseerde
borstel aansluit of loskoppelt.

- Raak de draaiende onderdelen niet aan zonder het apparaat uit
te zetten en de stekker uit het stopcontact te halen.

- Gebruik de stofzuiger niet op natte oppervlakken of voor het
opzuigen van water of andere vloeistoffen, hete stoffen, gladde
substanties (gips, cement, as enz.), grote, scherpe voorwerpen
(glas), gevaarlijke producten (oplosmiddelen, schuurmiddelen
enz.), agressieve producten (zuren, reinigingsproducten enz.),
ontvlambare en explosieve producten (op basis van olie of alcohol).
- Dompel het apparaat nooit onder in water of een andere vloeistof,
mors geen water op het apparaat en berg het niet buiten op.

- Raadpleeg de gebruikershandleiding voor het starten, opladen,
reinigen en onderhouden van het product.

« Voor landen die onder Europese voorschriften (C€-markering)
vallen: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8
jaar en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of verstandelijke vermogens of door personen die geen kennis
hebben van de bediening ervan, wanneer zij het apparaat onder
toezicht gebruiken of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik ervan
en zij de daaruit voortkomende gevaren begrijpen. Laat kinderen
niet spelen met het apparaat. Het apparaat mag niet door kinderen
worden gereinigd of onderhouden, tenzij dit onder toezicht van
een verantwoordelijke volwassene gebeurt. Houd het apparaat en
de oplader buiten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

« Voor andere landen die niet onder Europese voorschriften vallen:
Dit apparaat is niet bedoeld voor personen (waaronder kinderen)
met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke
vermogens of door personen die geen kennis hebben van de
bediening ervan, tenzij zij het apparaat onder toezicht gebruiken
of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik ervan en zij de daaruit
voortkomende gevaren begrijpen. Houd toezicht op kinderen
zodat ze niet met het apparaat spelen.

« Houd uit de buurt van kinderen.

- Wanneer u kort pauzeert met het gebruik van het apparaat,
dient u het om veiligheidsredenen niet in een onstabiele positie
te plaatsen (zoals tegen een muur, een tafel of de rugleuning van
een stoel).

- Bewaar de stofzuiger op een veilige plaats (raadpleeg de

gebruikershandleiding).



LEES DIT VOORDAT U HET APPARAAT GEBRUIKT

+ De kruimelzuiger is de basis van het product. U kunt de kruimelzuiger omvormen tot een steelstofzuiger door
de buis en de kop toe te voegen.

- Controleer of de spanning (voltage) op het identiteitsplaatje van de oplader van uw stofzuiger overeenkomt
met de netspanning. Elke verbindingsfout kan onherstelbare schade aan het product veroorzaken en de
garantie doen vervallen.

- De stofzuiger moet na gebruik altijd weer worden opgeladen, zodat de accu altijd volledig opgeladen is en
de prestaties optimaal zijn.

+ Hetis echter het beste om de stekker uit het stopcontact te halen in geval van langdurige afwezigheid (zoals
vakanties). In dat geval kan de functionaliteit afnemen door zelfontlading.

+ Gebruik de stofzuiger niet voor grote voorwerpen die de luchtinlaat kunnen belemmeren.

Afhankelijk van het model:

+ Gebruik de turboborstel niet op hoogpolig tapijt, voor dierenhaar of aan randen.

+ Gebruik de stand "Min/ECO" om dikke of kwetsbare tapijten en vloerkleden en kwetsbare oppervlakken te
stofzuigen. Opmerking: controleer regelmatig of de wieltjes van het mondstuk schoon zijn.

+ Gebruik de stand "BOOST" voor optimale prestaties op alle soorten zeer vuile vloeren. Opmerking: als het
apparaat te veel aan het oppervlak blijft kleven, schakelt u terug naar "Min/ECO".

+ Gebruik de stofzuiger niet zonder motorbeschermingsfilter.

+ Reinig de stofopvangbakken of het motorbeschermingsfilter niet in de vaatwasmachine.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR DE ACCU’S

+ Deze eenheid bevat accu’s (lithium-ion) die om veiligheidsredenen alleen toegankelijk zijn voor een
professionele reparateur. Wanneer de accu de lading niet meer kan vasthouden, moeten de accu’s (lithium-
ion) worden verwijderd. Neem contact op met het dichtstbijzijnde erkende servicecentrum als u de accu’s wilt
vervangen. Vervang een blok oplaadbare accu’s niet door niet-oplaadbare batterijen. Neem contact op met een
erkend servicecentrum als u de accu's wilt vervangen.

+ Deaccu’s zijn uitsluitend geschikt voor gebruik binnenshuis. Dompel de accu’s nooit onder in water. De accu's
moet voorzichtig worden behandeld. Stop geen accu's in uw mond. Zorg dat accu’s niet in aanraking komen
met andere metalen voorwerpen (zoals ringen, spijkers of schroeven). Zorg ervoor dat er geen kortsluiting in
de accu's ontstaat door metalen voorwerpen bij de uiteinden te houden. Als er kortsluiting optreedt, kan de
temperatuur van de accu’s gevaarlijk oplopen met ernstige brandwonden of zelfs brand als mogelijk resultaat.
Als de accu's lekken of u ze aanraakt, wrijf dan niet in uw ogen en vermijd contact met uw slijmvliezen. Was uw
handen en spoel uw ogen uit met schoon water. Als het ongemak aanhoudt, raadpleegt u uw arts.

« WAARSCHUWING: De accu die in dit apparaat wordt gebruikt, kan bij verkeerd gebruik brand of chemische
brandwonden veroorzaken. De accu mag niet worden gedemonteerd, kortgesloten of opgeslagen bij
temperaturen lager dan 0 °C en hoger dan 45 °C en mag niet worden verbrand. Buiten het bereik van kinderen
houden Haal de accu niet uit elkaar en gooi deze niet in vuur.

MILIEU

In overeenstemming met de bestaande regelgeving moeten alle apparaten die aan het einde van de levensduur
zijn, naar een erkend servicecentrum worden gebracht dat verantwoordelijk is voor de afvoer.

Help met het beschermen van het milieu!

(@ Uw apparaat bevat verschillende materialen die kunnen worden gerepareerd of gerecycled.
< Breng deze naar een lokaal afvalverzamelpunt.

@



HEBT U PROBLEMEN MET UW APPARAAT?

Afhankelijk van het model:

PROBLEMEN

MOGELIJKE OORZAKEN

De oplader wordt heet

OPLOSSINGEN

De oplader is aangesloten, maar het
apparaat wordt niet opgeladen

aangesloten blijven.

Het apparaat stopt tijdens het gebruik

De oplader is niet goed aangesloten op
het apparaat of is defect.

Controleer of de oplader goed is

oplader te vervangen.

knipperen erg snel

en het/de oplaadlampje(s) knippert/

apparaat stopt

Het oplaadlampje knippert en het

Het apparaat is mogelijk oververhit.

Zet het apparaat uit en laat het ten
minste 1 uur afkoelen.

Het apparaat heeft geen ladin

De draaiende borstel of slang is

g meer. Laad de stofzuiger op.

maakt geluid

De turboborstel stopt tijdens het

De turboborstel werkt niet goed of

verstopt.

Zet de stofzuiger uit en maak deze
schoon.

De borstel is versleten.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de borstel te
vervangen.

De riem is versleten.

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de riem te
vervangen.

gebruik van de stofzuiger

Het temperatuurbeveiligingssysteem is

ingeschakeld.

De buis of slang is gedeeltelijk

Zet de stofzuiger uit. Controleer of de
borstel kan draaien. Als dit niet het geval
is, verwijdert u de borstel en maakt
u deze schoon. Schakel de stofzuiger

vervolgens weer in.

De zuigkracht van uw stofzuiger is
verminderd of de stofzuiger maakt een
fluitend geluid

Wanneer de stofzuiger is opgeladen,

knippert/knipperen het/de
oplaadlampje(s) rood of zeer snel.

geblokkeerd.

De stofopvangbak is vol.

Verwijder de blokkade.

De stofopvangbak is niet goed

Leeg en reinig deze.

geplaatst.

De zuigkop is vuil.

Plaats deze correct terug.

Verwijder de turboborstel en maak deze
schoon.

Het motorbeschermingsfilter is vol.

U gebruikt niet de juiste oplader of de

Maak het filter schoon.

oplader is defect.

De borstel van de zuigkop is

Neem contact op met een erkend
servicecentrum om de oplader te
vervangen.

De rode led op het apparaat knippert
tijdens gebruik

geblokkeerd.

Stop met stofzuigen en controleer of de
borstel kan draaien.

De accutemperatuur is te hoog.

De aansluitingen van de buis en/of

Laat het product 30 minuten afkoelen.
Vervang de accu als het probleem zich
blijft voordoen.

zuigkop zijn vuil of beschadigd.

De zuigmotor werkt niet.

Reinig de aansluitingen van de buis en/

of zuigkop met een doek.

Bewaar deze gebruikershandleiding.

ser

Neem contact op met een erkend

vicecentrum om uw apparaat te laten
repareren.

Dit is normaal. De stofzuiger kan zonder
enig risico permanent op de oplader

aangesloten of neem contact op met
een erkend servicecentrum om de



INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Nalezy przechowywac je w bezpiecznym miejscu na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci. Dla
bezpieczenstwa uzytkownika urzadzenie spetnia wszystkie istniejace standardy i rozporzadzenia.

- Wyréb zaprojektowano wytgcznie do uzytku domowego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wykorzystywanie
urzadzenia do celédw komercyjnych, niewtasciwe uzytkowanie
lub nieprzestrzeganie instrukgji. W takich przypadkach nastepuje
automatyczna utrata gwarangji.

- Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsze instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe uzytkowanie lub nieprzestrzeganie instrukgcji.

« Odkurzacz jest urzadzeniem elektrycznym i nalezy go uzywacé w
normalnych warunkach uzywania.

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli spadto i ma widoczne
uszkodzenia lub nie dziata poprawnie. W takim przypadku nie
wolno otwiera¢ urzadzenia; nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta lub autoryzowanym punktem serwisowym.

« Naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez specjalistow
korzystajacych z oryginalnych czesci zamiennych. Samodzielne
naprawy urzadzen moga by¢ niebezpieczne dla uzytkownikéw.
Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych (filtrow,
baterii itp.).

« Ostrzezenie: [Uzywac tylko z fadowarka — oznaczenie]

« Wyjac baterie przed wyrzuceniem urzadzenia.

« Przed wyjeciem baterii nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest
odtaczone od zasilania.

« Zutylizowac baterie w bezpieczny sposob.

- Jesdli przewdd odtgczanego zasilacza (fadowarki) jest uszkodzony
lub nie dziata: nie uzywac odtgczanego zasilacza (tadowarki)
innego niz model dostarczony przez producenta i skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta lub najblizszym upowaznionym
punktem serwisowym [uzycie odfaczanego uniwersalnego
zasilacza (fadowarki) spowoduje uniewaznienie gwarancji].

- Nigdy nie ciggnac¢ za przewdd elektryczny, aby odtaczy¢ zasilacz
(tadowarke).

- Zawsze wytgczac urzadzenie przed przystapieniem do jego
konserwacji lub czyszczenia.

« Trzymac wiosy, luzne ubrania, palce i inne czesci ciata z dala od
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otwordéw i ruchomych czesci urzadzenia, zwhaszcza szczotki obrotowe;j.
Nie kierowac¢ przewodu sztywnego, przewodu elastycznego ani
akcesoriow w strone oczu, uszu ani ust.

« Przed podfaczeniem lub odtgczeniem szczotki elektrycznej zawsze
wylaczac urzadzenie.

- Nie dotyka¢ obracajacych sie czesci zanim nie wylaczy sie i nie
odfaczy urzadzenia.

« Nie odkurza¢ mokrych powierzchni, wody ani zadnych innych
ptynéw, goracych substancji, substancji o bardzo drobnej strukturze
(gips, cement, popidt itp.), duzych, ostrych odtamkéw (szkto),
niebezpiecznych produktéw (rozpuszczalnikow, materiatdw sciernych
itp.), produktow zracych (kwasy, srodki czyszczace itp.), produktow
tatwopalnych i wybuchowych (na bazie oleju lub alkoholu).

« Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani innym ptynie; nie pryskac
woda na urzadzenie i nie przechowywac go na zewnatrz.

- Informacje na temat uruchamiania, fadowania, czyszczenia i
konserwacji urzadzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi.

- Dotyczy krajéw podlegajgcych rozporzadzeniom Unii Europejskiej
(oznaczenie C€): Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego
nadzoru, pouczenia na temat bezpiecznej obstugi i dopilnowania
zrozumienia zagrozen, urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku od lat 8, osoby o ograniczeniach fizycznych, czuciowych
lub psychicznych, a takze osoby, ktérym brak jest doswiadczenia lub
wiedzy. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzagdzeniem. Bez
nadzoru odpowiedzialnej osoby dorostej dzieci nie powinny czyscic
urzadzenia, ani wykonywac przy nim innych konserwacji. Urzadzenie
i jego tadowarke nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci
ponizej lat 8.

« Dotyczy innych krajow nie podlegajacych rozporzadzeniom Unii
Europejskiej: Urzadzenia nie powinny uzywac osoby (w tym dzieci) o
ograniczeniach fizycznych, czuciowych lub psychicznych, ani osoby
bez odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze opiekun
odpowiedzialny za ich bezpieczenstwo nadzoruje wykonywane
przez nie czynnosci lub poinstruowat je wczesniej na temat obstugi
urzadzenia. Aby nie dopusci¢ do zabawy urzadzeniem, dzieci powinny
pozostawac pod opieka os6b dorostych.

« Przechowywac z dala od dzieci.

« Podczas krotkich przerw w odkurzaniu ze wzgledow bezpieczenstwa
nie umieszcza¢ produktu w niestabilnej pozycji (w szczegolnosci
poprzez oparcie go o $ciang, stét lub krzesto).

« Przechowywa¢ odkurzacz w bezpiecznym miejscu (patrz

instrukcja obstugi).



PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM

- Odkurzacz reczny jest podstawg urzadzenia. Mozna go przeksztatci¢ w odkurzacz z raczka, dodajac rure i
gtowice.

+ Nalezy upewnic sie, ze napiecie na tabliczce znamionowej na tadowarce odkurzacza jest identyczne jak
napiecie sieci elektrycznej. Btad w podtaczeniu moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia produktu i
uniewaznic¢ gwarancje.

+ Zawsze nalezy tadowac odkurzacz po uzyciu, aby mie¢ pewnos¢, ze pozostanie gotowy do pracy z catkowicie
natadowanym akumulatorem i przy optymalnej wydajnosci.

+ Najlepiej jednak jest odfgczy¢ go od zasilania w przypadku dtuzszej nieobecnosci (wakacje itp.), w ktérym to
przypadku moze dojs¢ do zmniejszenia czasu pracy urzadzenia z powodu samoczynnego roztadowania.

+ Nie wciggac odkurzaczem duzych przedmiotéw, ktére mogtyby zatkac lub uszkodzi¢ wlot powietrza.

W zaleznosci od modelu:

+ Nie uzywac szczotki elektrycznej na dywanie o grubym wiosiu, do witoséw zwierzat lub fredzli.

+ Przelaczy¢ na pozycje ,Min/ECO”, aby odkurza¢ grube lub delikatne dywany i wykfadziny oraz delikatne
powierzchnie. Uwaga: regularnie nalezy sprawdza¢, czy kota dysz sa czyste.

+ Przetaczy¢ na pozycje ,BOOST”, aby uzyskac optymalng skutecznos$¢ usuwania kurzu na wszystkich rodzajach
bardzo zabrudzonych podtdg. Uwaga: jesli urzadzenie zbyt mocno przylega do powierzchni, przetaczy¢ je z
powrotem na pozycje ,Min/ECO".

+ Nie uzywac odkurzacza bez filtra ochronnego silnika.

+ Nie my¢ elementéw pojemnika na kurz ani filtra ochronnego silnika w zmywarce.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYWANIA BATERII

- Urzadzenie zawiera baterie (litowo-jonowe), do ktérych dostep, ze wzgleddw bezpieczenstwa, ma wytacznie
specjalista ds. napraw. Jesli bateria nie jest juz zdatna do tadowania, nalezy ja usung¢ (baterie litowo-jonowa).
Aby wymieni¢ baterie, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym. Nie
zastepowac baterii do ponownego natadowania bateriami nieumozliwiajgcymi ponownego tadowania. Aby
wymienic baterie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

+ Baterie zaprojektowano wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nigdy nie wolno zanurza¢ ich w wodzie.
Z bateriami trzeba postepowac ostroznie. Nie wolno wktadac baterii do ust. Nie wolno pozwoli¢, by baterie
stykaty sie z innymi metalowymi obiektami (pierscionki, gwozdzie, $ruby itp.). Trzeba uwaza¢, by nie tworzy¢
spie¢ w bateriach poprzez umieszczanie przy ich koncdwkach metalowych obiektéw. Jesli dojdzie do spiecia,
temperatura baterii moze niebezpiecznie wzrosnac i spowodowac powazne oparzenia. Moze nawet dojs¢ do
zapalenia sie baterii. Jesli baterie przeciekaja lub w przypadku kontaktu z ich zawartoscia, nie nalezy pocierac
rekami oczu ani bton $luzowych. Umy¢ rece i przeptukac oczy czysta woda. Jesli dyskomfort utrzymuje sie,
skontaktowac sie z lekarzem.

. OSTRZEZENIE: bateria stosowana w tym urzadzeniu moze przy niewtasciwym uzytkowaniu stwarza¢ ryzyko
pozaru lub poparzenia chemicznego. Nie wolno jej demontowa¢, doprowadzac¢ do spiecia, przechowywac
w temperaturach < 0°Ci > 45°C ani pali¢. Nalezy chroni¢ przed dzie¢mi. Nie wolno demontowac¢ ani wrzuca¢ do
ognia.

SRODOWISKO

Zgodnie z obowiazujacymi przepisami, wszystkie urzadzenia, ktérych okres eksploatacji zakonczyt sie, musza
zostac przekazane do upowaznionego punktu serwisowego, ktére przejmie odpowiedzialnos¢ za ich utylizacje.

Dbajmy o srodowisko!

(@ Urzadzenie zawiera wiele materiatéw, ktére mozna odzyskac lub poddac recyklingowi.
2 Nalezy zostawic swoje stare urzadzenie w lokalnym punkcie zbiérki odpadéw komunalnych.
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PROBLEMY Z URZADZENIEM

W zaleznosci od modelu:

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

tadowarka nagrzewa sie

Jest to catkowicie normalne zjawisko.
Odkurzacz moze by stale podtgczony
do fadowarki; jest to w petni bezpieczne.

-tadowarka jest podtaczona, ale
urzadzenie nie taduje sie

tadowarka jest nieprawidtowo

uszkodzona.

podtaczona do urzadzenia lub jest

Nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka
jest prawidtowo podtaczona, lub
skontaktowac sie z upowaznionym
punktem serwisowym, aby ja wymienic.

Urzadzenie zatrzymuje sie podczas

miga(ja)

pracy, a wskaznik(i) fadowania szybko

Urzadzenie moze by¢ przegrzane.

Wytaczy¢ urzadzenie i zostawic je do
ostygniecia na co najmniej godzine.

przestaje dziata¢

Wskaznik tadowania miga, a urzadzenie

Urzadzenie roztadowato sie.

Natadowa¢ odkurzacz.

Szczotka elektryczna nie dziata
prawidtowo lub wydaje dzwieki

Szczotka obrotowa lub przewod
elastyczny sg zatkane.

Wytaczy¢ odkurzacz i wyczysc go.

Szczotka zuzyta sie.

W celu wymiany szczotki nalezy
skontaktowac sie z upowaznionym
punktem serwisowym.

Pasek zuzyt sie.

W celu wymiany paska nalezy
skontaktowac sie z upowaznionym
punktem serwisowym.

Podczas korzystania z odkurzacza
szczotka zatrzymuje sie

Urzadzenie zabezpieczajace przed
wysoka temperaturg wytaczyto sie.

Wytaczy¢ odkurzacz. Nalezy sprawdzi¢,
czy nic nie utrudnia obracania sie
szczotki. Jesli sg jakies przeszkody,
nalezy je usuna¢ i wyczysci¢ szczotke
elektryczng, a nastepnie wiaczyc
ponownie odkurzacz.

lub podczas ssania wydawany jest
piskliwy dzwiek

Ssanie odkurzacza nie dziata prawidtowo

Przewdd elastyczny lub sztywny s
czesciowo zatkane.

Odblokowac je.

Zbiornik na kurz jest petny.

Oprozni¢ go i wyczyscic.

Zbiornik na kurz nie jest prawidtowo
zamontowany.

Ustawi¢ go w prawidtowej pozycji.

Gtowica ssaca jest zabrudzona.

Wymontowac szczotke obrotowg i
wyczyscic ja.

Filtr ochronny silnika jest petny.

Wyczyscic go.

Po natadowaniu odkurzacza wskaznik
fadowania miga na czerwono lub bardzo
szybko.

Uzywana tadowarka nie jest wiasciwa
lub jest uszkodzona.

W celu wymiany fadowarki nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Czerwona dioda LED na urzadzeniu
miga podczas korzystania z urzadzenia

Szczotka gtowicy ssacej jest
zablokowana.

Wytaczy¢ odkurzacz i sprawdzi¢, czy nic
nie blokuje obracania sie szczotki.

Temperatura baterii jest zbyt wysoka.

Odstawi¢ produkt na 30 minut. Jesli
problem nadal wystepuje, wymienic¢
baterie.

Ztacza przewodu elastycznego i/lub
gtowicy ssacej sa zabrudzone lub
uszkodzone.

Oczysci¢ przewdd i ztacza gtowicy ssacej
szmatka.

Silnik ssawny nie dziata.

W celu naprawy urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym

Nalezy zachowac te instrukcje obstugi.

punktem serwisowym.
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CHARGERS

Reference Country Reference
RH96xx/TY96xx EUROPE $S-2230002364
BATTERIES
Reference Voltage Reference
RH96xx/TY96xx 22,2V RS-2230002213
CHARGERS
Reference Country Reference
RH98xx/TY98xx EUROPE $5-223002365
BATTERIES
Reference Voltage Reference
RH98xx/TY98xx 25,2V RS-2230002342
CHARGERS
Reference Country Reference
RH68xx/TY68xx EUROPE §S-7222051108
BATTERIES
Reference Voltage Reference
RH68xx/TY68xx 18,5V $S-7222051109
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